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- Datele afisate pe ecran si ilustratiile pot diferi de
cele pe care le vedeti pe telefonul propriu-zis.

- Este posibil ca anumite informatii din acest manual
sa nu se aplice pentru telefonul dvs., in functie de
software sau de furnizorul dvs, de servicii, Toate
informatiile din acest document se pot modifica fard
preaviz.

« Acest telefon nu este adecvat pentru persoanele
cu vedere slabd, deoarece are tastatura pe ecranul
tactil.

« Copyright ©2013 LG Electronics, Inc. Toate
drepturile rezervate. LG si sigla LG sunt mdrci
comerciale inregistrate ale Grupului LG si ale
entitdtilor sale. Toate celelalte mérci comerciale
apartin proprietarilor de drept.

« Google™, Google Maps™, Gmail™, YouTube™,
Hangouts™ si Play Store™ sunt marci comerciale
ale Google, Inc.
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Instructiuni pentru utilizarea sigura si eficienta

Cititi aceste instructiuni simple de utilizare. Nerespectarea acestor instructiuni de
utilizare poate fi periculoasé sau ilegald.

In cazul aparitiei unei defectiuni, un instrument software este incorporat in dispozitivul
dvs., instrument care va genera un jurnal de erori.

Acest instrument colecteazd numai datele specifice defectiunii, precum nivelul
semnalului, cell ID position in cazul intreruperii bruste a apelului si aplicatiile incarcate.
Jurnalul este utilizat numai pentru a determina cauza defectiunii. Aceste jumale sunt
criptate si pot fi accesate numai de cétre un centru de reparatii LG autorizat, dacé avefi
nevoie sa returnati dispozitivul pentru reparatii.

Expunerea la radiofrecvente

Informatii privind expunerea la radiofrecvente si rata de absorbtie specificd (SAR).
Acest telefon mobil LG-D505 a fost creat astfel incat sa respecte cerintele de securitate
aplicabile privind expunerea la unde radio. Aceste cerinte au la baza instructiuni
stiintifice, care includ marje de siguranta, menite sa garanteze siguranta tuturor
persoanelor, indiferent de varsta si de starea de sanatate a acestora.

« Instructiunile privind expunerea la undele radio utilizeaza o unitate de masurd
cunoscuta sub numele de ratd de absorbtie specifica sau SAR. Testele SAR sunt
efectuate utilizand metode standardizate, cu telefonul transmitand la cel mai ridicat
nivel de putere, in toate benzile de frecventd utilizate.

. Desi pot exista diferente intre nivelurile SAR ale diferitelor modele de telefoane LG,
va asiguram cd toate modelele sunt concepute pentru a respecta toate instructiunile
privitoare la expunerea la unde radio.

- Limita SAR recomandatd de Comisia Internationald pentru Protectia impotriva
Radiatiilor Neionizante (ICNIRP) este de 2 W/kg calculata ca valoare medie pe 10 g
de tesut.

. Cea mai ridicaté valoare SAR pentru acest model de telefon pentru utilizarea la
ureche este de 0,558 W/kg (10 g) Si pentru purtarea pe corp este de 0,570 W/Kg
(109).
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« Acest dispozitiv respectd normele de expunere RF cand este utilizat fie in pozitie
normald, la ureche, fie pozitionat la o distanta de cel putin 1,5 cm fatd de corp. Cand
se utilizeaza un toc, o clema de curea sau un suport pentru utilizare pe corp, acest
accesoriu nu frebuie s& contind metale si trebuie s pozitioneze produsul la o distanta
de cel putin 1,5 cm fata de corp. Pentru a transmite fisiere de date sau mesaje, acest
dispozitiv necesita o conexiune de retea bund. In anumite cazuri, transmisia fisierelor
de date sau a mesajelor poate intarzia pand la aparitia unei astfel de conexiuni
disponibile. Asigurati-va cé sunt respectate instructiunile referitoare la distanta de
separare de mai sus pand la finalizarea transmisiei,

ingrijirea si intretinerea produsului

/\ AVERTISMENT

Pentru acest model specific de telefon, folositi doar baterii, incarcatoare si
accesorii autorizate. Utilizarea altor tipuri poate anula orice aprobare sau
garantie a telefonului si poate fi periculoasa.

« Nu dezasamblati aceastd unitate. Daca sunt necesare reparatii, duceti aparatul la o
unitate de service calificat.

. Reparatiile in garantie, la alegerea LG, pot include piese sau pldci de schimb care
sunt noi sau reconditionate, cu conditia ca acestea sd aiba aceeasi functionalitate ca
piesele care sunt fnlocuite.

« Nu fineti telefonul in apropierea echipamentelor electrice, cum ar fi televizorul, radioul
sau computerul.

« Aparatul nu trebuie tinut langa surse de caldurd, cum ar fi radiatoarele sau
echipamentele de gdtit.

« Nu scdpati aparatul din mand.

« Nu supuneti aparatul la vibratii mecanice sau socuri.

« Tnchideti telefonul in orice zona unde exista requli speciale. De exemplu, nu folositi



telefonul in spitale deoarece poate afecta echipamentele medicale din zona.
« Nu manevrati telefonul daca aveti méinile ude, in timp ce telefonul se incarcd. Poate
cauza un soc electric care ar putea afecta serios telefonul.
Nu incdrcati telefonul in apropierea materialelor inflamabile, deoarece telefonul se
poate incinge si poate crea pericol de incendiu.
Folositi o lavet uscatd pentru a curéta exteriorul aparatului (nu utilizati solventi cum
ar fi benzen, diluant sau alcool).
Nu ncdrcati telefonul cand se afld pe un material moale.
Telefonul trebuie incdrcat Tntr-un spatiu bine ventilat.
Nu supuneti aparatul la fum excesiv sau la praf.
Nu tineti telefonul in apropierea cardurilor de credit sau a cartelelor magnetice de
transport, deoarece acesta poate afecta informatiile stocate pe benzile magnetice ale
acestora.
Nu atingeti ecranul cu un obiect ascutit deoarece acesta poate deteriora telefonul.
Nu expuneti telefonul la lichide si umezeald.
Accesoriile, precum castile, trebuie utilizate cu grija. Nu atingeti antena inutil.
Nu utilizati, nu atingei si nu incercati sa eliminati sau sd reparafi geamul spart, ciobit
sau crapat. Deteriorarea afisajului din sticla din cauza abuzului sau a utilizdrii gresite
nu este acoperita de garantie.
Telefonul dvs. este un dispozitiv electronic care genereaza caldurd in timpul
functiondrii normale. Contactul direct, extrem de indelungat cu pielea, in absenta unei
ventilari adecvate, poate provoca disconfort sau arsuri minore. Prin urmare, manevrati
cu grijd telefonul in timpul intrebuintdrii sau imediat dupa intrebuintare.
Daca telefonul se uda, deconectati-l imediat, pentru a-I Iasa sa se usuce complet. Nu
incercati s accelerati procesul de uscare cu o sursa externd de incalzire, precum un
cuptor, cuptor cu microunde sau uscator de par,
Lichidul din telefonul ud schimbd culoarea etichetei de identificare din interior.
Deteriorarea dispozitivului ca rezultat al expunerii la lichide nu este acoperitd de
garantie.
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Utilizarea eficienta a telefonului

Dispozitivele electronice

Toate telefoanele mobile pot receptiona interferente, ce pot afecta functionarea altor

aparate.

- Nu utilizati telefonul mobil in apropierea echipamentelor medicale, fard a solicita
permisiunea. Evitati sd asezati telefonul peste stimulatoarele cardiace, de exemplu in
buzunarul de la piept.

- Anumite aparate auditive pot fi afectate de functionarea telefoanelor mobile.

- Interferente minore pot afecta functionarea televizoarelor, radiourilor, computerelor etc.

. Utilizati telefonul la temperaturi cuprinse intre 0°C si 40°C, daca este posibil.
Expunerea telefonului dvs. la temperaturi extrem de scdzute sau ridicate poate cauza
deteriorarea, defectiunea sau chiar explozia.

Siguranta la volan

Consultati legislatia si reglementdrile pentru utilizarea telefonului mobil la volan.

- Nu utilizati un telefon care trebuie finut in mand atunci cand conducei.

« Acordati sofatului atentie maxima.

« lesiti de pe sosea si parcati inainte de a apela sau a raspunde la un apel telefonic, in
cazul in care circumstantele necesita acest lucru.

. Energia frecventelor radio poate afecta anumite sisteme electronice din vehiculul dvs.
motorizat, cum ar fi sistemul audio sau echipamentele de siguranta.

. Dacd vehiculul este echipat cu airbaguri, nu blocati, cu aparate instalate sau cu
aparate wireless portabile, locul in care acestea sunt amplasate. Acesta poate
determina nefunctionarea airbagului sau poate provoca vatamari grave datorita
performantelor reduse.

. Dacd ascultati muzicd pe stradd, asigurati-va c& volumul este reglat la un nivel
rezonabil care sd va permitd sd auziti ceea ce se intampld in jur, Acest lucru este
deosebit de important atunci cand va aflati in apropierea drumurilor.
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Evitarea afectarii auzului

Pentru a evita afectarea auzului, nu ascultati la volum ridicat pentru
perioade indelungate de timp.
Auzul va poate fi afectat daca va expuneti perioade lungi de timp la sunete puternice.
De aceea, va recomandam sa nu porniti si sa nu opriti telefonul In apropierea urechii.
De asemenea, va recomandam sé setafi volumul muzicii ascultate si pe cel al apelurilor
la un nivel rezonabil.
- Atunci cand utilizati castile, reduceti volumul dacd nu puteti auzi persoanele care
vorbesc langd dvs. sau dacd persoana care Sta langa dvs. poate auzi ceea ce
ascultati,

NOTA: Presiunea acustic excesiva a castilor stereo si a celor auriculare poate
cauza pierderea auzului.

Componentele din sticla

Unele componente ale dispozitivului dvs. mobil sunt din sticld, Aceastd sticld se poate
sparge daca scapati dispozitivul mobil pe o suprafatd durd sau dacd este supus unui
impact serios. Daca sticla se sparge, nu o atingeti si nu incercati sa o miscati din loc.
Nu utilizati dispozitivul mobil inainte ca sticla sa fie inlocuitd de un furnizor de servicii
autorizat,

Zone cu explozii controlate

Nu utilizati telefonul in timpul detondrii materialelor explozive. Respectati restrictiile Si
eventualele reglementdri sau reguli care se aplicd in astfel de locuri.
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Medii cu potential explozibil

« Nu utilizati telefonul la un punct de alimentare cu combustibil.

« Nu utilizati telefonul in apropierea combustibililor sau a altor substante chimice.

« Nu transportati si nu depozitafi gaz, lichide inflamabile sau explozibili in
compartimentul vehiculului unde se afld telefonul mobil sau accesoriile acestuia.

in aeronave

Dispozitivele fdra fir pot provoca interferente in aeronave.
« Inchideti telefonul mobil inainte de imbarcarea intr-o acronava.
- Nu utilizati telefonul la sol fard a avea permisiunea echipajului.

Copiii
Pastrati telefonul la loc sigur, astfel incat sé nu fie la indemana copiilor. Aparatul contine

componente de mici dimensiuni care pot fi detasate si inghitite, putand cauza accidente
prin sufocare.

Apeluri de urgenta

Este posibil ca apelurile de urgenta sd nu fie disponibile pentru toate retelele de
telefonie mobild. De aceea, nu trebuie sa depindeti niciodata numai de telefonul dvs.
pentru efectuarea apelurilor de urgentd. Consultati furnizorul de servicii local.



Informatii despre baterie si intretinerea acesteia

. Bateria nu trebuie sa se descarce complet inainte de reincdrcare. Spre deosebire de
alte baterii, nu exista un efect de memorie care ar putea compromite performanta
bateriei.

« Folostti doar bateri si incarcatoare LG, Incércétoarele LG sunt create pentru a
maximiza durata de viatd a bateriei.

« Nu dezasamblati si nu scurtcircuitati bateria.

« Tnlocuiti bateria atunci cand nu mai este performantd. Bateria poate fi reincarcatd de
sute de ori nainte de a necesita schimbarea.

« Reincércati bateria daca nu a fost utilizatd de mult timp, pentru a maximiza durata de
folosire.

« Nu expuneti incércatorul bateriei direct razelor solare sau nu-I utilizati in conditii de
umiditate ridicata, precum n baie.

- Nu lasati bateria in locuri fierbinti sau reci, deoarece acest lucru poate reduce
performantele acesteia.

. Dacd bateria este inlocuitd cu un tip de baterie incorect, exista risc de explozie.

« Eliminati bateriile uzate conform indicatiilor producétorului. Reciclati-le, dacd este
posibil. Nu le eliminati ca gunoi menajer.

- Dacé trebuie sa inlocuiti bateria, deplasati-va la cel mai apropiat punct de service sau
dealer autorizat LG Electronics pentru asistentd.

« Deconectati intotdeauna incarcatorul din prizd dupé ce telefonul este incarcat complet
pentru a economisi consumul inutil de energie.

. Durata efectivd de functionare a bateriei depinde de configuratia retelei, setdrile
produsului, modul de utilizare, baterie si conditiile de mediu.

« Asigurati-va cd hateria nu intrd in contact cu obiecte cu margini ascutite, precum
dintii animalelor sau unghiile. Acest lucru ar putea cauza un incendiu.



DECLARATIE DE CONFORMITATE

Prin prezenta, LG Electronics declara ca acest produs LG-D505 este in
conformitate cu cerintele esentiale si alte prevederi relevante ale Directivei
1999/5/EC. O copie a Declaratiei de conformitate poate fi gasita la
http://www.lg.com/global/declaration

Birou de contact pentru conformitatea acestui produs:
LG Electronics Inc.

EU Representative, Krijgsman 1,

1186 DM Amstelveen, The Netherlands
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Casarea aparatelor dvs. vechi

1

2

3

Toate echipamentele electrice si electronice trebuie aruncate separat de
fluxul deseurilor menajere, prin intermediul punctelor de colectare instituite
de catre autoritdtile locale sau guvernamentale.

Eliminarea corecta a aparatelor dvs. invechite va ajuta la prevenirea
posibilelor consecinte negative asupra mediului inconjurator si a sandtatii
populatiei,

Pentru informatii suplimentare privind eliminarea aparatelor dvs. invechite,
vd rugam sa contactati hiroul primariei, serviciul de eliminare a deseurilor
sau magazinul de unde ati achizitionat produsul.

Casarea bateriilor uzate/acumulatorilor uzati

1

3

Acest simbol poate fi combinat cu simboluri chimice pentru mercur (Hg), cadmiu
(Cd) sau plumb (Pb) in cazul in care bateria contine peste 0,0005% mercur,
0,002% cadmiu sau 0,004% plumb.

Toate bateriile/toti acumulatorii trebuie colectate/colectati separat de fluxul
deseurilor menajere, prin intermediul unor unitdti de colectare desemnate de
catre guvern sau de catre autoritatile locale.

Casarea corectd a bateriilor/acumulatorilor dvs. vechi va contribui la
impiedicarea potentialelor consecinte negative pentru mediu, sanatatea animala
Si umana.

Pentru informatii suplimentare privind casarea bateriilor/acumulatorilor vechi, va
rugam sd contactati primaria, serviciul de salubrizare sau magazinul de unde ati
achizitionat produsul.



instiintare important3

inainte de a incepe s utilizati telefonul, va rugim sa

cititi acest document!

Va rugdm sa verificati dacd vreuna dintre problemele pe care le-ati intalnit la telefonul
avs. este descrisd n aceasté sectiune, inainte de a duce telefonul la service sau de a
apela un reprezentant de service.

1. Memoria telefonului

Pentru a avea mai multa memorie disponibild, va trebui sd va gestionati aplicatiile si sd

stergeti anumite date, cum ar fi aplicatiile sau mesajele.

Aplicatii de administrare

1 Din ecranul de start, atingeti Aplicatii 2 > Setari s > Aplicatii.

2 Cand se afiseaza lista de aplicatii, derulati si atingeti aplicatia pe care doriti sd o
dezactivatj.

3 Atingeti Dezinstalare si apoi OK pentru a confirma intentia de dezinstalare a
aplicatiei respective.

Pentru a opri aplicatii

1 Din ecranul de start, atingeti Aplicatii [ > Setdri & > Aplicatii si selectatj fila
IN UZ.

2 Derulati pana la aplicatia dorita si atingeti Oprire pentru a inceta sa o mai utilizatji.

Mutarea aplicatiilor

Pentru a gestiona eficient dispozitivul de stocare intern, puteti muta aplicatiile de pe

telefon pe cardul microSD.

1 Atingeti i > Setdri s > Aplicatii.

2 Atingeti aplicatia de descarcare si apoi atingeti Mutare pe cardul SD.



2. Optimizarea duratei de incarcare a bateriei

Puteti extinde durata de viatd a bateriei dvs. intre doud incarcari, oprind caracteristicile

a cdror rulare constanta in fundal nu este necesara. Puteti monitoriza, de asemenea,

cum consuma aplicafiile si resursele sistemului energia bateriei.

Pentru a extinde durata de incarcare a bateriei dvs.

« Opriti comunicatiile radio pe care nu le utilizati, precum Wi-Fi, Bluetooth sau GPS.

« Reduceti luminozitatea ecranului si setati un timp mai scurt de expirare a ecranului.

- Dezactivati sincronizarea automatd pentru Gmail™, Calendar, Contacte i alte

aplicatii.
. Este posibil ca unele aplicatii pe care le-ati descarcat sd cauzeze reducerea nivelului
de incdrcare a hateriei dvs.

. Gand utilizati aplicatii descarcate, verificati nivelul de fncarcare al bateriei.

Pentru a verifica nivelul de incarcare a bateriei

1 Din ecranul de start, atingeti Aplicatii [ > Setdri 3% > Despre telefon >
Baterie.

2 Starea (se incarca sau se descarcd) si nivelul bateriei se afiseazd in meniul din
partea de sus a ecranului.

Pentru a monitoriza gi controla ce utilizeaza bateria

1 Din ecranul de start, atingeti Aplicatii [ > Setdri 3% > Despre telefon >
Baterie > Utilizare baterie.

2 in partea inferioard a ecranului este afisat timpul de utilizare al bateriei si listeaz3,
de asemenea, aplicatii sau servicii care utilizeaza energia bateriei, de la cantitatea
cea mai mare de energie pana la cea mai mica.



3. Instalarea unui sistem de operare Open Source

Instalarea unui sistem de operare Open Source pe telefonul dvs. si neutilizarea
sistemului de operare fumizat de cétre producator poate conduce la functionarea
defectuoasa a telefonului dvs,

Avertisment!

. Daca instalati si utilizati un sistem de operare diferit de cel furnizat de producator,
telefonul dvs. nu mai este acoperit de garantie.

« Pentru a va proteja telefonul si datele personale, descarcati aplicatii numai din surse
sigure, precum Play Store. Daca unele aplicatii nu sunt instalate corespunzator pe
telefon, este posibil ca telefonul dvs. s& nu functioneze corect sau sa apara o eroare
grava. Va trebui sa dezinstalati acele aplicatii si toate datele si setérile din telefon.

4. Utilizarea unui model de deblocare

Setati o blocare ecran pentru a vd securiza telefonul impotriva utilizérii neautorizate.
Pentru setarea functiei de blocare a ecranului, urmati procesul de mai jos.

Din ecranul de start, atingeti Aplicatii £l > Setéri > Blocare ecran > Selectare
blocare ecran si selectafi dintre Niciunul, Atingere, Deblocare fata, Model, PIN sau
Parola.

NOTA: Daca aveti probleme cu functia Deblocare fatd, puteti debloca ecranul
cu un model si/sau cu codul PIN, ca solutie de siguranta.

Avertisment! Luati masuri de siguranta atunci cand utilizati un model de
deblocare, un cod PIN sau o parola. Este foarte important sa va amintii
informatiile pentru deblocarea ecranului pe care le-ati setat. Aveti 5 incercari
de introducere a informatiilor de deblocare a ecranului. Daca ati epuizat toate
cele 5 incercari, va trebui sa asteptati 30 de secunde inainte de a incerca din
nou deblocarea telefonului.



Atunci cand nu va puteti aminti modelul pentru deblocare, PIN-ul sau parola:
Dacd v-afi conectat la un cont Google pe telefon i nu ati reusit sé utilizati modelul
corect de 5 ori, atingeti Ati uitat modelul? Vi se va cere sa va conectati cu contul
Google si vi se va solicita sé creati un nou model de deblocare.

Daca ati setat o copie de sigurantd PIN, puteti debloca ecranul introducand copia de
sigurantd PIN.

Daca nu ati creat un cont Google pe telefon sau ati uitat codul PIN sau parola, trebuie
sd efectuati o resetare hardware.

5. Utilizarea resetarii hardware (Resetare la valorile din
fabrica)

Dacd aveti nevoie ca telefonul sa reving la starea initiald, utilizafi optiunea Resetare
hardware pentru a va initializa telefonul.

Avertisment! Daca efectuati o resetare hardware, toate aplicatiile utilizatorului
si datele utilizatorului vor fi sterse. Nu uitai sa efectuati copii de siguranta pentru
toate datele importante fnainte de a efectua o Resetare hardware.

1 inchidei telefonul,

2 Apasati si mentineti apasate tasta Pornire/Blocare ( + tasta Reducere volum H

3 Logo-ul LG apare pe ecran. lar dupd cateva secunde va aparea ecranul RESETARE
LA VALORILE DIN FABRICA, acum eliberati toate tastele.

4 Telefonul va permite sd selectati functia de resetare la valorile din fabrica din
utilitarul de recuperare al sistemului Android apasand tasta Pornire/Blocare (.

5 Apasati tasta Pornire/Blocare [ din nou pentru a confirma resetarea la setarile
din fabricd, iar telefonul dvs. va reveni la setdrile din fabrica. Pentru anulare,
apasati orice altd tasta.



6. Utilizare Mod de siguranta

Pentru recuperarea telefonului in caz de functionare defectuoasd.

1 Opriti telefonul si reporniti-I. Cand vizualizati animatia, apasat si mentineti apdsata
tasta Volum scazut||. Pe ecranul principal se vor afisa apoi cuvintele ,Mod de
siguranta” in coltul din stanga jos.

2 Din ecranul de start, atingeti tasta Meniu (=) si atingeti Setéri de sistem >
Aplicatii.

3 Atingeti una dintre filele disponibile, din partea de sus a ecranului i selectati
aplicatia pe care doriti sa o dezinstalati.

4 Atingeti Dezinstalare si OK pentru confirmare.

5 Dupa dezinstalarea aplicatiei, opriti si reporniti telefonul.

7. Utilizarea unui card microSD

Imaginile, alaturi de figierele muzicale sau video, pot fi salvate in memoria externd.
Inainte de salvarea acestor fisiere in memoria externd, trebuie sd introduceti un card
microSD. Daca nu afi introdus un card microSD, elementele dvs. vor fi salvate in
memoria internd.

Avertisment! Nu scoateti cardul microSD f4rd a-| demonta mai intai. In

caz contrar, atat cardul microSD, cét si telefonul se pot deteriora, iar datele
stocate pe cardul microSD pot fi corupte. Pentru a scoate in siguranta cardul
microSD, din ecranul de start atingeti tasta Meniu =) si atingeti Setari de
sistem > Stocare > Demontare card SD > OK.



8. Conectarea telefonului dvs. la un computer prin USB

1 Utilizati cablul USB care a fost livrat cu telefonul dvs. pentru a conecta telefonul
la un port USB de pe computerul dvs. Veti primi o notificare despre conectarea
dispozitivului USB si veti putea vizualiza fereastra pop-up cu tipul de conectare prin
USB.

2 Atingeti Sincronizare media (MTP) pentru a confirma ca doriti sa transferati
fisierele intre cardul microSD al telefonului dvs. si computer.

Atunci cand telefonul este conectat in modul de stocare USB, veti primi o instiintare.

Cardul microSD al telefonului dvs. este montat ca unitate pe computerul dvs. Puteti

copia acum figiere pe si de pe cardul microSD.

9. Deschiderea si comutarea aplicatiilor

Cu Android puteti efectua usor operatii multiple, pentru ca puteti rula mai multe aplicatii
in acelasi timp. Nu este necesar sé pérasiti o aplicatie inainte de a deschide alta.
Utilizati mai multe aplicatii deschise si comutati intre acestea. Android administreaza
fiecare aplicatie, oprindu-le si pornindu-le in functie de necesitati, pentru a asigura
faptul ca aplicafiile inactive nu consuma resurse in mod inutil,

SFAT! Pentru a reveni la o aplicafle recentd, apasali si mentineti apasata
tasta Acasa C—3. In continuare, pe ecran este afisata o listd cu aplicatiile
pe care le-ati utilizat recent.

10. Deblocati ecranul atunci cand utilizati conexiunea
de date

Ecranul dvs. se va intuneca daca nu este atins o perioadd de timp atunci cand utilizati o
conexiune de date. Pentru a va activa ecranul LCD, apasati tasta Pornire/Blocare {.



11. Tineti telefonul in pozitie verticala

Va rugam sa tineti telefonul mobil in pozitie verticala ca pe un telefon obisnuit.
in timp ce efectuati/primiti apeluri sau trimiteti/primiti date, incercati sé evitati
pozitionarea partii inferioare a telefonului unde este localizatd antena. Aceasta poate
afecta calitatea apelului.

12. Atunci cand ecranul se blocheaza

Daca telefonul nu raspunde la comenzile introduse de utilizator sau ecranul se
blocheazé:

Scoatefi bateria, introduceti-o la loc, apoi porniti telefonul.

SAU

Apasati si mentineti apasata tasta Pornire/Blocare [ timp de 10 secunde pentru a-|
opri. Daca in continuare nu functioneazd, va rugdm sa contactati centrul de service.

13. Nu conectati telefonul cand porniti/opriti PC-ul

Cand porniti sau opriti PC-ul, asigurati-vd ca deconectati telefonul de la acesta, in caz
contrar, PC-ul putnd prezenta erori.



Telefonul dvs.

Prezentarea generala a telefonului

Difuzor
—— Senzor de proximitate
D o

— Obiectiv camera orientat frontal

A se utiliza pentru a efectua autoportrete sau pentru conversatii video

prin intermediul aplicatiilor acceplate.

Tasta pornire/blocare

« Apdsati si mentineti apdsat pentru a porni si opri, a reporni sau a
activa modul Avion sau a schimba tipul de sonerie.

« Pomeste, opreste i blocheazd ecranul dvs.

Ecranul factil

Tasta fnapoi
« Revine Ia ecranul anterior.
+ Inchide meniurile pop-up si casetele de dialog.

> &2 = TastaMeniu (=)
« Afiseaza optiunile disponibile pentru ecranul sau aplicatia actuale.

——Tasta Home ——>
» Revine la ecranul de start din orice ecran.

+ Apdsati %i.ment,ine.t,i apdsat pentru a vizualiza o lista a celor mai
recent utilizate aplicati,

NOTA: Senzor de proximitate
Cand primiti si efectuati apeluri, senzorul de proximitate dezactiveaza automat lumina de
fundal si blocheaza ecranul tactil prin perceperea apropleri telefonului de ureche. Acest lucru

prelungeste durata de viata a bateriel si va impiedica s& activati neintentionat ecranul tactil pe
durata apelurilor.

A AVERTISMENT

Daca asezati un obiect greu pe telefon sau daca va asezati pe acesta, puteti deteriora ecranul
LCD si functiile ecranului tactil. Nu acoperiti senzorul de proximitate al ecranului LCD cu folie
protectoare. Acest lucru poate cauza defectarea senzorului.



SFAT!

« Apasati tasta Meniu (=) de fiecare daté cand deschideti o aplicatie pentru a verifica ce
optiuni sunt disponibile.

« Daca telefonul prezinta erori atunci cand il utilizati sau dacé nu il puteti pomi, scoateti
bateria, instalati-o din nou si porniti telefonul din nou dupé 5 secunde.

Buton Comanda Rapida (Personalizabil)
SFAT! Buton Comanda Rapida
Apasati pentru acces rapid la aplicatia dvs. preferata.

Tasta pornire/blocare

Taste de volum

. Pe ecranul de start: Controleaza volumul soneriei

« In timpul unui apel: Controlati volumul difuzorului,

. La redarea unei melodii: Controleaza continuu volumul

===y
Mufa pentru casti—=——— LED IR

1/ —— Obiectivul camerei

S din spate

Carcasa spate{— - S L Bli P

| @La lit
Fi Punct tactil NFC
______________ [F——— Difuzor
.

Incércitor/Port USB = ) Microfon

A AVERTISMENT

¢ Antena NFC a acestul model se afld pe carcasa spate.

o Aveti grija s& nu deteriorati punctul tactil NFC al telefonului, care face parte din
antena NFC.



Instalarea cartelei Micro-SIM si a bateriei

fnainte de a putea incepe explorarea noului dvs. telefon, va trebui s3- configurati.

Pentru a introduce cartela Micro SIM si bateria:

1 Tineti telefonul ferm n mand. Cu cealaltd mang, ridicati capacul bateriei folosind
decupajul pentru varful degetului, aflat in partea de jos a capacului si trageti de
acesta pentru a-| scoate.

Decupaj pentru
varful degetului

2 Glisati cartela Micro SIMin locagul aferent. Aveti grija ca zona de contact aurie
sd fie agezatd cu fata in jos, iar partea crestatd sd fie introdusd prima (a se vedea
imaginea de mai jos).




3 Introduceti bateria in compartimentul sdu aliniind contactele aurii de pe telefon si
cele de pe baterie @ Si apasati bateria pand cand aceasta se fixeazd la locul séu
cu un clic @,

4 Potriviti capacul hateriei pe compartimentul bateriei @ si apdsati pana cand acesta
se fixeaza la locul sdu cu un clic @.




Incarcarea bateriei

Peniru alimentarea telefonului dvs. se utilizeaza o baterie Li-lon reincdrcabila. Pentru
ncarcarea bateriei se utilizeazd un adaptor USB inclus in pachet. Inainte de a va utiliza
telefonul pentru prima datd, asigurati-va cd bateria este complet incarcata. O baterie
neincarcata complet se va reincarca integral in 3 ore.

NOTA: TAnainte de conectarea adaptorului USB, asigurati-va ca ati instalat
bateria. In cazul in care conectati adaptorul USB atunci cand bateria nu
este instalatd, telefonul nu va functiona corespunzator din cauza ciclului de
alimentare prelungit. De asemenea, scoaterea bateriei cu adaptorul USB
conectat poate deteriora dispozitivului. Va rugam sa deconectati adaptorul
USB inainte de a scoate bateria.

Avertisment! Daca ecranul tactil nu functioneaza cand telefonul este in curs
de Incarcare, motivul poate fi o sursa de alimentare instabila. Prin urmare,
deconectali cablul USB de la dispozitiv sau decuplati adaptorul de alimentare
USB de la priza de perete.

1 Conectati adaptorul USB si cablul USB.
2 Conectati cablul USB (dupd cum se arata mai jos) in incarcdtorul/portul USB al
telefonului.




NOTA: Initial bateria trebuie s4 fie incércata complet pentru a imbunatati
durata de viatd a acesteia.

Introducerea unui card microSD

Introduceti un card microSD™ pentru a utiliza camera i alte caracteristici multimedia.
Continutul multimedia poate fi salvat pe cardul microSD.

NOTA: Acest dispozitiv este compatibil cu un card microSD de pana la 32 GB.

1 Opriti telefonul inainte de a introduce sau a indeparta cardul microSD. Scoateti
capacul bateriei.

Decupaj pentru
varful degetului




2 Apoi introduceti cardul microSD in slot. Aveti grija ca zona de contact aurie sa fie
agezata cu fata in sus.

Scoaterea cardului microSD

Pentru a scoate in siguranta cardul microSD din telefonul dvs., trebuie mai intai sd 1

demontatj.

1 Din ecranul de start, atingeti Aplicatii [ > Setdri & > Stocare > Demontare
card SD > OK.

2 Scoateti capacul bateriei si bateria, iar apoi trageti usor cardul microSD afaré din
slot.

Avertisment! Nu scoateti cardul microSD fara a-| demonta mai intai. in
caz contrar, atat cardul microSD, cét si telefonul se pot deteriora, iar datele
stocate pe cardul microSD pot fi corupte.



Formatarea cardului microSD

Avertisment! La formatarea cardului dvs. microSD, toate fisierele stocate pe
acesta vor fi sterse.

1 Din ecranul de start, atingeti Aplicatii [ > Setari & > Stocare.

2 Atingeti Stergere card SD (de doud ori).

3 Daca afi setat un model de deblocare, introduceti-1 i atingeti $tergere toate.
Cardul va fi formatat i pregdtit de utilizare.

NOTA: in cazul In care pe cardul microSD exista continut, structura de
directoare poate fi diferitd dupa formatare, deoarece toate figierele vor fi sterse.

Blocarea si deblocarea ecranului

Dacd nu utilizati telefonul un timp, ecranul se dezactiveaza si se blocheazd automat.
Aceasta previne atingeri accidentale si economisegte bateria.

Cand nu utilizati telefonul, apasati tasta Pornire/Blocare | pentru a-I bloca.

Daca exista programe care ruleaza cand blocati ecranul, este posibil ca acestea sd
ruleze in continuare in modul Blocare. Se recomanda sd iesiti din toate programele
inainte de a intra in modul Blocare, pentru a evita taxele inutile (de ex., pentru apeluri
telefonice, acces la Web gi comunicatii de date).

Pentru a activa telefonul, apasati tasta Pornire/Blocare (/. Apare ecranul de blocare,
Atingeti si glisati ecranul de blocare in orice directie, pentru a debloca ecranul de start.
Se va deschide ultimul ecran vizualizat.



Ecranul de start

Sfaturi de utilizare a ecranului tactil

lata cateva sfaturi referitoare la modul de navigare in telefon.

Atingere - O singura atingere cu degetul selecteaza elemente, legaturi, scurtaturi gi
litere de pe tastatura de pe ecran.

Atingere $i mentinere — Atingeli si mentineli apasat un element de pe ecran
atingdndu-I si neridicandu-va degetul péna cand nu apare o actiune. De exemplu,
pentru a deschide optjunile disponibile ale unui contact,atingeti si mentineti apasat
contactul in lista de Contacte pand cand se deschide meniul contextual,

Tragere - Atingeti si mentineti ap&sat un element timp de o clipa si, faré a ridica
degetul, mutati- pe ecran pand ajungeti in locatia tintd. Puteti trage elemente pe
ecranul de start pentru a le repozitiona.

Alunecare sau glisare - Pentru glisare, deplasati rapid degetul pe suprafata ecranului,
faré intrerupere la primul contact (pentru a evita tragerea unui element in schimb). De
exemplu, puteti glisa ecranul in sus sau in jos pentru a derula printr-o listé sau pentru a
naviga prin diferitele ecrane de start glisénd de la stanga la dreapta (si invers).
Atingere dubla — Atingeti de doud ori pentru a mari sau a micsora 0 pagind Web sau
0 hartd. De exemplu, atingeti de doud ori rapid o sectiune a unei pagini Web pentru a
incadra acea sectiune pe toata [atimea ecranului. De asemenea, puteti atinge de doua
ori ecranul pentru a mari sau a micsora imaginea dupd ce realizai o fotografie (utilizand
camera) si cand utilizatj functia Harti.

Strangeti pentru zoom - Apropiati sau departati degetul aratdtor si degetul mare
pentru a mari sau a micgora atunci cand folositi navigatorul sau hdrtile sau cand rasfoitj
fotografii.

Rotire ecran - in numeroase aplicatii si meniuri, orientarea ecranului se regleaz in
functie de orientarea fizicd a dispozitivului.



NOTA:

. Pentru a selecta un element, atingeti centrul pictogramei.

- Nu apasati prea tare; ecranul tactil este destul de sensibil pentru a selecta la
0 atingere usoara, dar ferma.

« Utilizati varful degetului pentru a atinge optiunea dorita. Aveti grija sa nu
atingeti alte taste.

Ecran de start

Nu trebuie decét sa treceti rapid cu degetul catre stanga sau cdtre dreapta pentru a
vizualiza panourile. Puteti personaliza fiecare panou cu aplicatii, descarcari, widgeturi gi
fundaluri,

NOTA: Unele imagini pentru ecran pot fi diferite, in functie de furnizorul
telefonului.

Pe ecranul de start, puteti vizualiza pictogramele de meniu in partea inferioard a

ecranului. Pictogramele de meniu asigura accesul rapid, printr-o singura atingere, la

functiile cel mai frecvent utilizate.

E Atingeti pictograma Telefon pentru a afisa tastatura de apelare a ecranului tactil
pentru efectuarea unui apel.

@ Alingeti pictograma Contacte pentru a deschide contactele.

\; Atingeti pictograma Mesaje pentru a accesa meniul Mesaje si a crea un mesaj
noul.

[iEE) Atingeti pictograma Aplicatii pentru a afisa toate aplicatiile dvs. instalate. Pentru a
deschide orice aplicatie, pur si simplu atingeti pictograma din lista de aplicafji.

Personalizarea ecranului de start

Va puteti personaliza ecranul de start addugénd aplicatii, descarcdri, widgeturi sau
fundaluri, Pentru utilizarea mai rapida a telefonului, addugati-va aplicatiile si widgeturile

30



preferate pe ecranul de start.
Pentru a adauga elemente pe ecranul de start:
1 Atingeti si mentineti apasata partea goald a ecranului de start.
2 Atingeti fila Aplicatii, Descércari, Aplicatii widget sau Imagini de fundal.
3 Trageti elementul dorit in locatia dorité i ridicati-va degetul.
Pentru a elimina un element de pe ecranul de start
Atingeti si mentineti apasatd pictograma pe care doriti s-0 stergeti, trageti-o in 5 si
ridicati-va degetul.
SFAT! Pentru a adauga o pictograma a unei aplicatii in ecranul de start sau

n ecranul Aplicatii, atingeti si mentineti apasata aplicatia pe care doriti s-o
adaugati si trageti-o in locatia dorita.

SFAT! Utilizarea directoarelor

Puteti adauga mai multe pictograme de aplicatii intr-un director. Plasati o
pictograma de aplicatie peste alta pe un ecran de start si se va crea un nou
director.

Revenirea la aplicatiile utilizate recent

1 Atingeti si mentineti apasata tasta Acasd . Pe ecran se afigeazd un meniu
pop-up cu pictogramele aplicatiilor pe care le-ati utilizat recent.

2 Atingeti o pictogramd pentru a deschide aplicatia. Sau atingeti tasta Inapoi,
pentru a reveni la ecranul anterior.

Notificari
Notificarile va anuntd primirea unor mesaje noi, evenimentele din calendar gi alarmele,
precum si evenimentele in curs, cum ar fi descarcarea videoclipurilor.



Din panoul de notificari puteti vizualiza starea actuald a telefonului gi notificérile in
asteptare.

Atunci cand primiti o notificare, pictograma acesteia apare in partea superioara a
ecranului. Pictogramele notificarilor in agteptare apar in partea stanga, iar pictogramele
de sistem care indica elemente precum starea Wi-Fi sau intensitatea bateriei - in partea
dreapta.

NOTA: Optiunile disponibile pot varia in functie de regiune sau de fumnizorul de
Servicil.

Notificari in Pictograme de sistem precum
asteptare Bluetooth, Wi-Fi si stare baterie

-
(12 all 2 17:36)

Glisati in jos pentru afisarea notificarilor si setarilor
Glisati in jos bara de stare pentru a deschide panoul de notificari, Pentru a inchide
panoul de notificdri, glisati in sus bara din partea inferioard a ecranului.

NOTE: Atingeti si mentineti apasata o pictograma din Setari rapide pentru a
vizualiza meniul setarilor functiei.

Setari rapide

Folositi Setari rapide pentru a comuta usor intre functii ca Wi-Fi, ajustarea luminozitatii
afisajului si altele. Setérile rapide sunt amplasate in partea superioara a panoului de
notificari,

Pentru a rearanja elementele de Setéri rapide de pe panoul de notificari
Deschideti panoul de notificari si atingeti 3. Puteti apoi vizualiza $i rearanja elementele



dorite din meniul Setari rapide. Pentru a stabili mai multe elemente de afigat pe panoul de
notificari, atingeti &3
= >

Power Airplane
saver

QSlide apps

Calendar  Calculator

Pictogramele indicatoare din bara de stare
Pictogramele indicatoare apar in bara de stare din partea superioard a ecranului
pentru a anunta apelurile nepreluate, mesajele noi, evenimentele din calendar, starea
dispozitivului si altele.

(e = il W 15:56
Pictogramele afigate in partea superioara a ecranului oferd informatii despre starea
dispozitivului. Pictogramele enumerate in tabelul de mai jos sunt cele afisate cel mai
des.

Pictogramd| Descriere Pictogramd| Descriere

Nicio carteld Micro SIM KRR | Mod vibrati

Al [ Niciun semnal Baterie complet incércata
Mod avion ['I Bateria se incarca
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Conectat la o retea Wi-Fi

Casca cu fir
Apel in curs
Apel in asteptare
Apel nepreluat

Bluetooth este activat

NFC este activat, Card NFC,
Ftichetd R/W. este disponibil

Functia P2P este activatd. Card
NFC, Eticheta R/W, functia P2p
este disponibild

Avertisment de sistem

Alarma este setfata

Mesaj vocal nou

Soneria este dezactivata

Hotspot Wi-Fi portabil este activ

= DB AREBREQA

<]l

Descarcare date

Incarcare date

Redarea unei melodii
SmartShare

GPS achizitioneazd date

Receptie date de localizare de
la GPS

Datele se sincronizeaza

Gmail nou

Mesaj Hangouts nou

Mesaj nou

Este redata o melodie

Telefonul este conectat la PC
prin cablu USB sau partajarea
conexiunii la Internet prin USB
este activd

Wi-Fi direct activat

SmartShare pornit



NOTA: Locul pictogramelor in bara de stare poate varia dupa serviciu sau
functie.

Tastatura de pe ecran

Puteti introduce text utilizand tastatura pe ecran. Tastatura de pe ecran apare automat
pe ecran atunci cand trebuie sd introduceti text. Pentru a afisa manual tastatura,
atingeti un camp de text unde doritj sd introduceti text.

Utilizarea tastaturii si introducerea textului

[] Atingeti o datd pentru a scrie cu majuscule urmétoarea literd pe care o tastati.
Atingeti de doua ori pentru ca toate literele scrise sa fie majuscule.

[Z) Alingeli pentru a comuta la tastatura cu cifre si simboluri.

0 Atingeti pentru a utiliza functia Mod Voce. Puteti sa atingeti si s mentineti apasata
aceastd pictograma pentru a selecta scrierea de mand si meniul setari.

| Atingeti pentru a introduce un spatiu.

[/ Atingeti pentru a crea o linie noud in cmpul mesaj,

= Atingeti pentru a sterge caracterul anterior,

Introducerea literelor accentuate

Tastatura de pe ecran va permite s introduceti caractere speciale (de ex. ,a").

De exemplu, atingeti si mentineti apdsatd tasta doritd (de exemplu tasta ,a"). Dupd
afisarea caracterului dorit, glisati degetul peste acesta si ridicati-1 pentru a-l introduce.



Configurarea contului Google

Atunci cand porniti telefonul pentru prima datd, aveti posibilitatea de a activa refeaua,
de a v conecta la contul Google si de a decide cum doriti sd utilizati anumite servicii
Google.

Pentru a va configura contul Google:

. Conectati-vé la un cont Google din ecranul de configurare solicitat,
SAU
« Din ecranul de start, atingeti Aplicatii £ > fila Aplicatii > Setéri 42 > Conturi si
sincronizare > ADAUGARE CONT > Google.
Dacd aveti un cont Google, atingeti Existente, introduceti adresa de e-mail si parola,
apoi atingeti [l in caz contrar, atingeti Nou si introduceti informatiile necesare pentru
a crea un cont Google nou.
Dupd ce configurati contul Google pe telefon, telefonul se sincronizeaza automat cu
contul Google de pe Interet.
Contactele, mesajele Gmail, evenimentele din Calendar gi alte informaiji din aceste
aplicatii i servicii de pe Internet sunt sincronizate cu telefonul. (Aceasta depinde de
setarile de sincronizare.)
Dupd conectare, puteti sa utilizati Gmail™ si s& beneficiati de servicille Google pe
telefon,




Conectarea la retele si dispozitive
Wi-Fi

Cu Wi-Fi, puteti avea acces de mare viteza la Internet in limitele acoperirii punctului
de acces (AP) wireless. Bucurati-vé de Internet wireless utilizand Wi-Fi, fard taxe
suplimentare.

Conectarea la retele Wi-Fi

Pentru a utiliza conexiunea Wi-Fi de pe telefon, trebuie s& accesati un punct de acces
fard fir sau ,hotspot”. Unele puncte de acces sunt deschise i trebuie doar sé vd
conectati la ele. Altele sunt ascunse sau utilizeaza caracteristici de Securitate; pentru
a va putea conecta la acestea, trebuie sd va configurati telefonul. Opriti functia Wi-Fi
atunci cand nu o utilizati, pentru a extinde durata de viatd a bateriei dvs.

NOTA: Dac4 sunteti in afara zonei Wi-Fi sau ati setat Wi-Fi la OPRIT,
operatorul dvs. de telefonie mobila ar putea percepe taxe suplimentare pentru
utilizarea datelor mobile.

Pornirea functiei Wi-Fi si conectarea la o retea Wi-Fi

1 Din ecranul de start, atingeti Aplicatii £ > fila Aplicatii > Setari & > Wi-Fi din
WIRELESS $I RETELE.

2 Atingeti pentru a porni aceastd functie si a incepe scanarea pentru retelele
Wi-Fi disponibile.

3 Atingeti CAUTARE pentru a vedea o listd de retele Wi-Fi active i in raza de
acoperire.
- Retelele securizate sunt indicate printr-o pictogramd de blocare.

4 Atingeti o retea pentru a va conecta la aceasta.
- Dacd refeaua este securizatd ,vi se solicit sd introduceti o parold sau alte

elemente de identificare. (Solicitati detalii de la administratorul de retea)
5 Bara de stare afiseazd pictograme care indica starea Wi-Fi.



Bluetooth

Puteti utiliza Bluetooth pentru a trimite date prin rularea unei aplicatii corespunzatoare,
nsa nu din meniul Bluetooth, ca in cazul celor mai multe telefoane mobile.

NOTA:
« LG nu isi asuma responsabilitatea pentru pierderea, interceptarea sau

utilizarea necorespunzatoare a datelor trimise sau primite prin caracteristica
wireless Bluetooth.

« Asigurati-va intotdeauna ca partajati si primiti date cu si de pe dispozitive
care sunt de incredere si securizate corespunzator. Daca exista obstacole
intre dispozitive, este posibila reducerea distantei de functionare.

» Este posibil ca anumite dispozitive sa fie incompatibile cu dispozitivul dvs.,
mai ales cele care nu sunt testate sau aprobate de Bluetooth SIG.

Activarea Bluetooth si imperecherea telefonului dvs. cu un dispozitiv Bluetooth
Trebuie s va fmperecheati dispozitivul cu un alt dispozitiv inainte de a va conecta la
acesta,

1 Din ecranul de start, atingeti Aplicatii £ > fila Aplicatii > Setdri 5% > Bluetooth
din WIRELESS SI RETELE.

2 Atingeti pentru a activa Bluetooth. Vor fi afisate optiunile de a va face
telefonul vizibil i de a cduta dispozitive. Apoi atingeti Cautare dispozitive pentru a
vizualiza dispozitivele din raza de actiune.

3 Alegeti din lista dispozitivul cu care doriti sd efectuati conexiunea.

Dupd ce imperecherea se realizeaza cu succes, dispozitivul dvs. se va conecta la

dispozitivul ales.

NOTA: Este posibil ca anumite dispozitive, n special céstile sau seturile auto
maini libere sa aibé un PIN fix stabilit pentru Bluetooth, de exemplu 0000. In
cazul in care celdlalt dispozitiv are un cod PIN, vi se va cere sa 1l introduceti.



Trimiterea de date utilizind functia wireless Bluetooth
1 Deschideti elementul si atingeti B,
SAU
Atingeti si mentineti apasat elementul si selectati Partajare.
SAU
Deschideti elementul i atingeti tasta Meniu (=) > Partajare.
2 Alingeti Bluetooth pentru a partaja prin intermediul Bluetooth.

NOTA: Metoda de selectare a unel optiuni poate fi diferit3, in functie de tipul
de date.

3 Cdutati un dispozitiv compatibil Bluetooth i efectuati imperecherea cu acesta.

Primirea de date utilizand functia wireless Bluetooth

1 Din ecranul de start, atingeti Aplicatii [ > fila Aplicatii > Setari & > Bluetooth.

2 Alingeti pentru a porni Bluetooth din nou si bifati caseta de validare din partea
superioard a ecranului pentru a fi vizibil pe alte dispozitive.

NOTA: Pentru a selecta intervalul de timp n care este vizibil dispozitivul dvs.,
atingeti tasta Meniu (=) > Pauza vizibilitate.

3 imperecheati dispozitivele si atingeti Acceptare atunci cand primiti o solicitare de
autorizare Bluetooth pentru a accepta fisierul(ele).

Partajare Bluetooth

Partajarea Bluetooth va permite utilizarea telefonului dvs. pentru stabilirea unei

conexiuni de bandd larga mobild.

Pentru a va partaja conexiunea prin intermediul accesului la Partajare Bluetooth:

1 Din ecranul de start, atingeti tasta Meniu (=) > Setari sistem > Partajare
Internet si Retele.



2 Atingeti comutatorul Partajare Bluetooth pentru a porni functia.

NOTA: Partgjarea Bluetooth poate fi activata numai atunci cand telefonul dvs.
inteligent este conectat la reteaua mobila.

Hotspot Mobil telefon inteligent

Puteti utiliza telefonul inteligent pentru a oferi o conexiune de bandé larga mobila pentru

pana la alte 8 dispozitive. Creati un hotspot si partajati conexiunea.

Pentru a crea un hotspot portabil,

1 Dinecranul de start, atingeti tasta Meniu (=) > Setéri de sistem > Partajare
Internet i Retele > Hotspot Wi-Fi portabil.

2 Apoi, atingeti inca o data caseta de validare Hotspot Wi-Fi portabil pentru a activa
caracteristica. O bifa albastrd indica faptul cd optiunea este activa.

3 Atingeti Configurare hotspot Wi-Fi pentru a schimba SSID, parola, tipul de securitate i
alte optiuni hotspot.

NOTA: Hotspotul Wi-Fi portabil necesita un plan de date DataPro
corespunzator. Dispozitivele conectate la hotspotul dvs. Wi-Fi portabil
utilizeaza date din planul dvs. DataPro. Planurile nu sunt nelimitate, iar

daca limita de date incluse este depasita, pot aparea taxari semnificative.
Performantele pot varia in functie de numarul de dispozitive conectate, precum
si de alti factori. Daca nu utilizati o parola, alte dispozitive vor putea utiliza
conexiunea dvs. hotspot Wi-Fi portabil.

Activarea Wi-Fi Direct pentru partajare prin SmartShare

Wi-Fi Direct scaneaza automat dispozitivele din apropiere prevazute cu functia Wi-Fi
Direct si le listeazd pe masura ce le identifica. Acest lucru va permite sd selectati un
anumit dispozitiv, pentru a partaja date multimedia prin SmartShare.
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1 Din ecranul de start, atingeti Aplicatii 2 > fila Aplicatii > Setari s&: > Wi-Fi din
WIRELESS Sl RETELE.

2 Atingeti pentru a-l porni si atingeti tasta Meniu (=) > Wi-Fi Direct,

3 Selectati un dispozitiv pentru conectare din lista de dispozitive scanate.

CREARE GRUP — Atingeti pentru a activa modul proprietar de grup, care permite

conectarea dispozitivelor Wi-Fi de generatie anterioara prin scanarea telefonului dvs.

NOTA: Cand telefonul dvs. devine proprietar de grup, acesta va consuma mai
multa energie de la baterie decat atunci cand este client. Conexiunea Wi-Fi
Direct nu ofera serviciu de internet. Este posibil sa fiti taxat suplimentar atunci
cand va conectati si utilizati servicii online. Verificati tarifele cu furnizorul dvs.
de retea.

SmartShare

SmartShare utilizeazd tehnologia DLNA (Digital Living Network Alliance) pentru

a partaja continut digital printr-o retea wireless. Ambele dispozitive trebuie sé fie

certificate DLNA pentru a accepta aceasta caracteristica.

Pentru a porni SmartShare i a permite partajarea de continut

1 Din ecranul de start, atingeti Aplicatii [ > fila Aplicatii > SmartShare <g=.

2 Atingeti tasta Meniu > (=)Setari.

3 Alingeli Partajare continut pentru a permite detectarea dispozitivului dvs. de cétre

alte dispozitive.

. Selectati Solicitari de partajare daca doriti sa selectati modul de acceptare a
solicitarilor de partajare de la alte dispozitive. Alegeti dintre Se accepta intotdeauna,
Solicitare confirmare gi Refuzé intotdeauna.

« Atingeti Primire figiere dacd dorifi sa permitefi altor dispozitive sd incarce figiere
media pe telefonul dvs.



NOTA: Asigurati-va c3 afi montat corect cardul microSD si c3 este bifaté
optiunea Receptionare fisiere din meniul Setari.

4 Atingeti Continut partajat si bifai tipurile de continut pe care doriti sd Tl partajafi.
Alegeti dintre Imagini, Videoclipuri $i Muzica.

5 SmartShare este acum activata i pregatita s partajeze continuturi.

Pentru a va controla dispozitivele de redare

Permiteti dispozitivului de redare (de ex. televizor) sa redea continuturi multimedia din

biblioteca dvs. de continut la distantd (de ex. PC).

NOTA: Asigurati-va ca functia DLNA a dispozitivului dvs. este configurata corect
(de ex., pentru televizor si PC).

1 Din ecranul de start, atingeti Aplicatii [ > fila Aplicatii > SmartShare 5.

2 Atingeti Player @ si selectati dispozitivul din lista de dispozitive de redare.

3 Atingeti Biblioteca [==| si selectati dispozitivul bibliotecii de continut la distanta.

4 Puteti parcurge continutul bibliotecii.

5 Alingeli si mentineli ap&saté o miniaturd de conlinut si atingeli Redare sau atingeti
tasta Meniu (=) > Redare.

Pentru a partaja continut de pe telefon pe dispozitivul de redare (de ex. televizor)

NOTA: Asigurati-véa c& dispozitivul dvs. de redare este configurat corect.

1 In timp ce vizionati imaginile sau videoclipurile utilizand aplicatia Galerie, atingeti
/ gl / @ din partea superioard a ecranului.
: Trebuie sa fifi conectat 1a o retea
[z Selectati dispozitivul din retea
@ : Actualmente, continutul este partajat prin SmartShare.
NOTA: Urmatj aceleasi etape pentru a utiliza aplicatile Muzica, Videoclipuri si
Polaris Viewer 4 pentru a partaja continut.



2 Pentru a reda fisierele, selectati dispozitivul din listele dispozitivului de redare.

OBSERVATIE: Pentru a utiliza aceasta aplicatie, verificati daca dispozitivul
dvs. este conectat la reteaua de resedinta utilizand conexiunea Wi-Fi .

Unele dispozitive activate DLNA (de ex. televizorul) accepta doar caracteristica
DMP a DLNA si nu vor aparea in listele dispozitivului de redare.

Este posibil ca dispozitivul dvs. s& nu poata reda anumite continuturi.

Pentru a descarca continut din biblioteca de continut la distanta

1 Din ecranul de start, atingeti Aplicatii [ > fila Aplicatii > SmartShare <g=.

2 Atingeti Biblioteca [=] si selectati dispozitivul bibliotecii de continut la distanta.

3 Puteti parcurge continutul bibliotecii.

4 Atingeti si mentineti apasata o miniatura de continut si apoi atingeti Descarcare sau
atingeti tasta Meniu (=) > Descarcare.

OBSERVATIE: Cateva tipuri de continut nu sunt acceptate.

Pentru incarcarea de continut in biblioteca de continut la distanta

1 Din ecranul de start, atingeti Aplicatii [z > fila Aplicatii > SmartShare gs.

2 Atingeti pictograma Biblioteca |==] si selectati Telefonul meu.

3 Puteti parcurge hiblioteca de continut locald pentru a gasi continutul dorit.

4 Atingeti si mentineti apdsatd o miniatura de continut si apoi atingeti incércare sau
atingeti tasta Meniu (=) > Incarcare.

5 Selectati dispozitivul din biblioteca de continut la distanté pentru a fi incdrcat.

OBSERVATIE: Anumite dispozitive compatibile DLNA nu accepta
functionalitatea de incarcare DMS si nu incarca fisiere. Céateva tipuri de
continut nu sunt acceptate.



NFC

NFC (Near Field Communication) este o tehnologie wireless care permite transmisia
datelor intre doua obiecte atunci cand sunt aduse la cétiva centimetri distanta unul
de altul. Cand activati NFC pe telefonul dvs., acesta poate face schimb de date cu
alte dispozitive cu NFC activat sau poate citi informatiile de pe etichete inteligente
incorporate in postere, autocolante si alte produse.

Pentru a porni NFC:

1 Din ecranul de start, atingeti tasta Meniu (=) > Setari de sistem.

2 Atingeti Partajare si Conectare gi atingeti Comutare NFC @5.

Android Beam

Cand este activata aceasta functie, puteti trimite continutul aplicatiilor pe un alt
dispozitiv compatibil NFC, tinénd dispozitivele unul in apropierea celuilalt. De exemplu,
puteti trimite pagini de navigator, videoclipuri YouTube, contacte, fisiere Polaris Office 4
Si multe altele. Alaturati dispozitivele (de obicei spate in spate) si apoi atingeti ecranul.
Aplicatia stabileste continutul care trebuie trimis.

Pentru a activa Android Beam:

Din ecranul de start, atingeti tasta Meniu (=) > Setéri de sistem > Partajare si
conectare > Android Beam @O.

NOTA: Trebuie sa permiteti NFC s& activeze Android Beam.

Fisier pe retea

Fisierul pe retea necesitd conectare wireless. Asigurati-va ca dispozitivele utilizeaza
acelasi AP (Punct de acces). Partajarea directoarelor in retea poate utiliza mai multa
haterie.
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Pentru a-mi partaja directorul:

1 Din ecranul de start, atingeti tasta Meniu (=) > Setéri de sistem.

2 Atingeti Partajare si Conectare > Fisier pe retea.

3 Atingeti Partajeaza directorul meu pentru a partaja directorul telefonului dvs. cu alte
dispozitive.

4 Atingeti Director partajat pentru a configura directorul de partajat.

5 Atingeti Setare parold pentru a configura parola pentru securitate.

6 Accesati directorul telefonului tastand "\ \ Device name" sau "\ \IP address" in
campul de adrese URL pe fereastra PC-ului.

Pentru a accesa directorul altui dispozitiv:

1 Din ecranul de start, atingeli tasta Meniu (=) > Setari de sistem.

2 Atingeti Partajare si conectare > Fisier pe retea > Accesarea directorului altui
dispozitiv.

3 Atingeti un dispozitiv cu care s va conectati din DISPOZITIVE DISPONIBILE. Dacd
dispozitivul este securizat cu parold, trebuie s introduceti numele de utilizator Si
parola. Pute{j accesa directorul féra numele de utilizator si parola, daca directorul
partajat al computerului este setat la ,Oricine”.

4 Selectali directoarele de accesat. Aceasta poate dura cateva secunde, in functie de
dimensiunea directoarelor partajate.

5 Dupd conectarea dispozitivelor, puteti citi sau scrie figierul partajat de pe alte
dispozitive in aplicatiile telefonului (precum Galerie, Muzica, Gestionarul de figiere).

6 Analizati urmatoarea cale de montare: /sdcard/Network_folder_"Device Name".

SUGESTIE: Pentru a vizualiza informatiile ajutatoare despre utllizarea acestei
caracteristici, atingeti Tasta Meniu (=) > Asistenta.



Efectuarea unui apel

1 Din ecranul de start, atingeti Telefon E pentru a deschide tastatura.

2 Introduceti numarul de la tastaturd. Pentru a sterge o cifrd, atingeti Stergeti 1.
3 Atingeti Apel pentru a efectua un apel.

4 Pentru a termina un apel, atingeti Terminare EaY.

SFAT! Pentru a introduce ,+" In vederea efectudrii de apeluri internationale,
atingeti si mentineti apasat O - .

Apelarea contactelor

1 Din ecranul de start, atingeti Contacte |25 pentru a vd deschide contactele.

2 Derulati in lista de contacte sau atingeti caseta Cautati contacte si introduceti
prima (primele) litera (litere) din numele contactului pe care doriti sd 1l apelati.
Puteti atinge, de asemenea, o literd pe partea dreaptd a ecranului pentru a accesa
numele care incep cu litera aleasa.

3 Inlista afisata, atingeti contactul pe care doriti s il apelati,

4 n ecranul Informatii contacte, atingeti numérul de telefon la care doriti 4 il apelati.

Acceptarea si respingerea unui apel

Ecran blocat

Pentru a raspunde la un apel primit atunci cand ecranul este blocat, glisati Raspuns
in orice directie. Glisati Respingere BB in orice directie pentru a respinge un apel
primit.

Ecran deblocat

Pentru a raspunde la un apel primit atunci cand ecranul este deblocat, atingeti
Raspuns [9. Pentru a respinge apelul, atingeti Respingere B8



SFAT! Refuz cu mesaj
Puteti trimite rapid un mesaj utilizand aceasta functie. Acest lucru este util
daca trebuie sa respingeti un apel trimitand un mesaj in timpul unei intalniri.

Reglarea volumului in conversatie din cadrul unui apel

Pentru a regla volumul in conversatie in timpul unui apel, utilizati tastele de volum de pe
partea stanga a telefonului.

Efectuarea unui nou apel

1 in timpul apelului initial, atingeti tasta Meniu (=) si selectati Adaugare apel.

2 Formati numarul sau cdutati- in contacte.

3 Atingeti Apelare pentru a conecta apelul.

4 Ambele apeluri vor fi afisate pe ecranul de apelare. Apelul initial va fi 1asat in
asteptare.

5 Atingeti intrarea aferentd apelului de pe ecran pentru a comuta intre apelurile
active sau atingeti optiunea Combinare apeluri Epentru a combina apelurile.

6 Pentru a termina apelurile active, atingeti Terminare E&3. Dacé nu exista apel
activ, apelul In asteptare se va termina.

Terminarea unui apel
Atingeti Terminare [E&3 pentru a termina un apel.

NOTA: Pentru a reapela numere recente, atingeti Reapelare la sfarsitul
apelului sau gasiti numarul in Jurnal apeluri si atingeti Apel ¢, din partea
dreapta a intrarii.



Dacd iegiti din ecranul pentru apelul curent si reveniti la ecranul de start, o pictogramé
cu un telefon verde, aflatd in bara de stare, va notifica despre faptul ca aveti in
continuare un apel activ.

Notificare de apel activ

e lll B 377 PV
« 010-2211-7113 00:12

3:17...

Thu, Jul 25

Terminarea unui apel din bara de stare

1 Atingeti si trageti bara de stare in jos pentru a deschide panoul de notificari.
2 Atingeti Terminare apel & pentru a termina apelul activ curent.

Vizualizarea jurnalelor de apeluri

Din ecranul de start, atingeti Telefon E apoi atingeti fila Jurnal apeluri .

Vizualizati o lista completd a tuturor apelurilor vocale efectuate, primite si nepreluate.
SFAT! Atingeti o singura intrare din jurnalul de apeluri pentru a vedea data,
ora si durata apelului.

SFAT! Atingeti tasta Meniu (=), apoi atingeti Stergere pentru a sterge
intrarile individual sau Stergere tot pentru a sterge tot.



Setari apel

Puteti configura setarile de apel ale telefonului, precum redirectionarea apelurilor si alte
caracteristici speciale.

1 Din ecranul de start, atingeti tasta Aplicatii Ez > Setari .

2 Atingeti Apel i setati orice optiuni dorite.



Puteti adauga contacte in telefon i le puteti sincroniza cu contactele din contul dvs.
Google sau din alte conturi care accepta sincronizarea contactelor,

Cautarea unui contact

1 Din ecranul de start, atingeti Contacte |4 pentru a vd deschide contactele.

2 Atingeti caseta Cautare contacte si introduceti numele contactului utilizand
tastatura. Puteti atinge, de asemenea, o literd pe partea dreaptd a ecranului pentru a
accesa numele care incep cu litera aleasa.

Adaugarea unui contact nou

1 Din ecranul de start, atingeti Telefon ﬁ si introduceti numérul noului contact.

2 Atingeti tasta Meniu (=) > Adéugare la Contacte > Contact nou. Selectati
contul dorit (dacd este cazul).

3 Daca doriti sa adaugati o imagine noului contact, atingeti £ . Alegeti Realizare
fotografie pentru a realiza o fotografie utilizand camera sau Selectare din
galerie. Apoi cautati o imagine si selectati-o.

4 Atingeti € pentru a introduce informatii mai specifice despre nume.

5 Introduceti detaliile despre contact.

6 Atingeti optiunea Salvare pentru a salva intrarea contactului.

Contacte preferate

Puteti clasifica contactele apelate frecvent ca fiind preferate.

Pentru a adauga un contact la cele preferate

1 Din ecranul de start, atingeti Contacte |24 pentru a va deschide contactele.
2 Alegeti un contact pentru a-i vizualiza detalile.



3 Atingeti steluta din dreapta numelui contactului. Steluta devine aurie, iar contactul
se adauga la lista de contacte preferate.

Pentru a elimina un contact din lista celor preferate

1 Din ecranul de start, atingeti Contacte |4 pentru a vé deschide contactele.

2 Atingeti fila Favorite pentru a va vedea contactele favorite.

3 Alegeti un contact pentru a-i vizualiza detaliile.

4 Atingeti steluta aurie din partea dreaptd a numelui contactului. Steluta devine gri,
iar contactul este eliminat dintre cele preferate.

Crearea unui grup

1 Din ecranul de start, atingeti Contacte | £ pentru a vé deschide contactele.

2 Atingsti fila Grupuri, apoi atingeti tasta Meniu (=) si selectati Grup nou.

3 Introduceti un nume pentru noul grup. De asemenea, puteti atribui un ton de apel
grupului.

4 Atingeti Salvare pentru a salva grupul.

NOTA: Dacé stergeti un grup, contactele atribuite grupului respectiv nu se vor
pierde. Ele vor raméne in Contacte.



Mesagerie

Telefonul comhind mesajele text i multimedia fntr-un meniu usor de utilizat i intuitiv.

Vizualizare conversatie

Mesajele schimbate cu o altd persoand pot fi afigate in ordine cronologicé pentru a
putea vedea in mod comod o prezentare a conversatiilor dvs.

Trimiterea unui mesaj

1 Din ecranul de start, atingeti Mesaje ‘—J, apoi atingeti Redactare | pentru a crea
un mesaj nou.

2 Introduceti un nume de contact sau un numar de telefon in cAmpul Cétre. Pe
masura ce introduceti numele contactului, apar contactele asociate. Puteti atinge un
destinatar sugerat. Puteti sa addugati, de asemenea, mai multe contacte.

3 Atingeti cdmpul de text pentru a incepe scrierea mesajului.

4 Apasati tasta Meniu (=) pentru a deschide meniul Optiuni. Alegeti dintre oricare
dintre optiunile disponibile.

5 Alingeti Trimitere pentru a trimite mesajul.

Avertisment! Limita de 160 de caractere poate varia de la tara la tard, in
functie de codul pentru mesajul text si de limba utilizata in mesaj.

Avertisment! Daca la un mesaj text se adauga o imagine, un figier video sau
audio, acesta va fi convertit automat intr-un mesaj multimedia, iar planul dvs.
de tarifare va fi taxat in consecinta.

NOTA: Atunci cand primiti un mesaj text in timpul unui apel, va exista o
notificare sonora.



Folosirea zambetelor

fnveseliti-vd mesajele utilizand zambete.
Cand scriefi un mesaj nou, atingeti tasta Meniu (=), iar apoi atingeti Introducere
smiley.

Modificarea setarilor mesajului

Setarile de mesaje ale telefonului dvs. sunt predefinite, deci puteti trimite mesaje
imediat. Puteti modifica setarile in functie de preferintele dvs.
« Din ecranul de start, atingeti Mesaje | = > tasta Meniu (=) > Setari.



Pentru a citi mesaje e-mail de la servicii ca Gmall, puteti utiliza aplicatia E-mail.
Aplicatia E-mail acceptd urmatoarele tipuri de cont: POP3, IMAP gi Exchange.
Furnizorul de servicii sau administratorul de sistem va poate furniza setdrile de cont de
care aveti nevoie.

Gestionarea unui cont de e-mail

Prima data cand deschideti aplicatia E-mail, se deschide un asistent de configurare,

pentru a vd ajuta s vé configurati un cont de e-mail.

Dupd configurarea initiald, aplicatia E-mail afiseaza continutul Primite. Dacd ati adaugat

mai mult de un cont, puteti comuta intre conturi,

Pentru a adauga un alt cont de e-mail:

. Deschideti aplicatia E-mail i atingeti Tasta meniu (=) > Setari > [+).

Pentru a schimba setarile unui cont de e-mail:

. Deschideti aplicatia E-mail si atingeti tasta Meniu (=) > Setéri > Setari generale.

Pentru a sterge un cont de e-mail:

. Deschideti aplicatia E-mail si atingeti tasta Meniu (=) > Setari > atingeti F >
atingeti un cont pe care dorifi sa-I stergeti > Eliminare > selectati Da.

Lucrul cu foldere de conturi

Deschideti aplicatia E-mail i atingeti tasta Meniu (=) $i selectati Directoare. Fiecare
cont are directoarele Primite, De trimis, Trimise si Ciornd. In functie de caracteristicile
acceptate de catre furnizorul de servicii al contului dvs., este posibil sa aveti foldere
suplimentare.



Compunerea si trimiterea unui e-mail

Pentru a compune gi a trimite un mesaj

1 In timp ce sunteti in aplicatia E-mail, atingeti Scriere [,

2 Introduceti 0 adresa pentru destinatarul caruia intentionati s&-i trimiteti mesajul. Pe
masurd ce introduceti textul, vi se propun adrese care corespund contactelor dvs.
Separati adresele intre ele folosind semnul punct §i virgula.

3 Atingeti Tasta Meniu (=) pentru a adduga un camp Cc/Bcc si atingeti Atagare
pentru a atasa fisiere, dacd este necesar.

4 Introduceti subiectul si mesajul dvs.

5 Alingeti Trimitere 25 pentru a trimite mesajul.

Daca nu sunteti conectat la o retea, de exemplu daca lucrati in modul Avion, mesajul
pe care il trimitefi va fi stocat in directorul De trimis pana cénd vd conectati din nou la o
retea. In cazul in care avefi mesaje in asteptare, De trimis va fi afigat pe ecranul Conturi.

SFAT! La sosirea unui e-mail nou in Primite, sunteti notificat printr-un sunet
sau printr-o vibratie. Atingeti notificarile de e-mail pentru a anula primirea
acestora.



Camera

Pentru a deschide aplicatia Camerd, atingeti Camera ['e Pe ecranul de start.
Prezentarea vizorului

=

@ Schimbare camerd — Comutati Tntre obiectivul camerei orientat posterior si obiectivul camerei
orentat frontal,

@ Declangare vocald — Pentru a face o fotografie rostiti unul dintre urmétoarele cuvinte:
Cheese, Smile, Whisky, Kimchi sau LG,

© Declangare cu aplicarea orei — Atingeti aceasta pictogramé pentru a captura momentul
imediat anterior apdsdrii butonului declangator.

O Mod Capturé — Alegeti dintre Normal, HDR, Panorama, Fotografiere continua sau
Fotografie portret.

© Setari — Atingeti aceasta pictograma pentru a deschide meniul Setari. Consultalj Utilizarea
setarilor avansate de pe pagina urmétoare.

O Comutare mod — Atingeti si glisali in jos aceasta pictograma pentru a trece in modul Video.

@ Captura - Atingeti pentru a captura o imagine,

© Galerie — Atingeti pentru a vizualiza uttima fotografie pe care ati realizat-o, Aceasta v permite
Sa accesal galeria gi sd vizualizali folografiile salvate in modul camera.

NOTA: Inainte de a face fotografii, verificati daca obiectivul camerei este curat.

56



Utilizarea setarilor avansate

in vizor, atingeti £ pentru a deschide optiunile avansate. Puteli modifica setdrile
camerei deruland lista. Dupd selectarea optiunii, atingeti tasta Inapoi (=).

SRR

15 >

i3

Apésatj dacd doriti sa schimbati meniul pentru vizor.
Va permite sd pornitj blitul cand realizati o fotografie in conditii intunecate.
Defineste §i controleaza cantitatea de lumind solard care intrd in fotografie.

Focalizeazd un anumit punct.

Selecteazd rezolutia fotografiei. Daca alegeti rezolutia mare, dimensiunea
figierului cregte, ceea ce inseamnd ca veti putea stoca mai putine fotografii in
memorie.

Gasegte setarile de culoare si de iluminare adecvate mediului ambiant curent.

Valoarea ISO determina sensibilitatea senzorului de lumina al camerei foto,
Cu cat indicatorul ISO este mai ridicat, cu atat este mai sensibild camera foto.
Acest lucru este util pentru fotografierea pe intuneric, atunci cand nu puteti
utiliza blitul.

Imbunététeste calitatile culorii in diferite conditii de iluminare.

Aplica efecte artistice fotografilor.

Seteaza o intArziere dupa apdsarea butonului de capturd. Aceasta optiune este
ideald dacd doriti sd fiti inclus in fotografie.



Activati, pentru a utiliza serviciile pe baza de localizare ale telefonului. Realizati

fotografii oriunde va aflati si marcati-le locatia. Daca incércati fotografii marcate

pe un blog care accepta marcajul geografic, puteti vedea fotografiile afisate pe
B |0 hart.

NOTA: Aceast functie este disponibild numai dacé functia GPS este
activa.

0 | Selectalj sunetul declangatorului.

Setati locatia de stocare a imaginilor dvs. Alegeti intre memorie interna si card
SD.

SFAT!

- Cand inchideti camera, unele setari revin la valorile implicite, de exemplu,
palansul de alb, efectul de culori, temporizatorul si modul peisaj. Verificati-le
nainte de a realiza urmatoarea fotografie.

» Meniul de setéri este suprapus vizorului, astfel ca, daca schimbati
caracteristicile de culoare sau calitate ale imaginii, puteti previzualiza
modificarea imaginii in spatele meniului Setari.

Fotografierea rapida

1 Deschideti aplicatia Camera.

2 Tinand telefonul in pozitie orizontald, directionati obiectivul cdtre subiectul pe care
doriti sa-I fotografiati.

3 I centrul vizorului apare o caseta de focalizare. De asemenea, puteti atinge orice
parte a ecranului pentru a focaliza punctul respectiv.

4 (and caseta de focalizare devine verde, camera a focalizat subiectul.

5 Atingeti pentru a realiza fotografia.



Dupa ce realizati fotografia
Atingeti * pentru a vizualiza ultima fotografie pe care ali realizat-o.

Atingeti pentru a partaja fotografia folosind functia SmartShare.

=3 | Atingeti pentru a realiza imediat alté fotografie.,

<) Atingeti pentru a trimite fotografia cdtre alte persoane sau pentru a o distribui
= | prin intermediul unei retele de socializare.

B3 | Atingeti pentru a sterge fotografia.

SFAT! Daca detineti un cont pe un site de retea sociala si il configurati pe
telefonul dvs., va puteti partaja fotografia cu comunitatea din reteaua dvs.
sociald.

Atingeti tasta Meniu (=) pentru a deschide toate optiunile avansate.

Seteazd imaginea ca — Atingeti pentru a utiliza fotografia ca Fotografie persoana din
agenda, Tapet ecran de start sau Fundal pentru ecranul de blocare.

Mutare — Atingeti pentru a muta fotografia in alta parte.

Copiere — Atingeti pentru a copia fotografia selectatd si pentru a o salva in alt album.
Redenumire — Atingeti pentru a edita denumirea fotografiei selectate.

Rotire dreapta/stdnga — Pentru a roti la dreapta sau stanga.

Decupare — Decupati fotografia. Deplasati-va degetul pe ecran pentru a selecta zona
pe care doriti s& o decupati.

Editare — Vizualizati si editati fotografia.

[4 | Aplici un efect de luminozitate fotografiei dvs.
Aplica efecte artistice fotografilor.
EY | Aplicd efecte de culoare fotografiilor dvs,



Aplicé optiuni suplimentare fotografiilor dvs.

Diaporama — Afiseazd automat imaginile din directorul curent, una dupa cealaltd.
Detalii - Aflati mai multe informatii despre continut.

Vizualizarea fotografiilor salvate

Puteti accesa fotografiile salvate din modul Camerd. Pur si simplu atinget

previzualizarea imaginii din partea inferioara a ecranului i se va afisa Galeria dvs.

« Pentru a vizualiza mai multe fotografii, derulafi la stinga sau la dreapta.

« Pentru a mari sau a micsora, atingeti ecranul de doua ori sau atingeti-l cu doud
degete si depdrtati-le (apropiati-vd degetele pentru a micgora).



Camera video

Prezentarea vizorului

@ Schimbare camera — Comutati intre obiectivul camerei orientat posterior si obiectivul
camerei orientat frontal,

@ Dimensiunea videoclipului - Atingeti pentru a seta dimensiunea (in pixel) a
videoclipului pe care 1l inregistrati,

© Efect live — Efectul live asigura diferite efects vizuale cand realizati un videoclip.

O Blit - Va permite sa activati blitul cand realizati o inregistrare video in conditii intunecate.

© Setari — Atingeli aceastd pictogramd pentru a deschide meniul Setari. Consultati
Utilizarea setarilor avansate de pe pagina urmatoare.

© Modul Camera — Atingeti si glisati in jos aceasta pictograma pentru a trece in modul
Camera.

@ Tnregistrare — Atingeti pentru a incepe sé inregistrati un videoclip.

© Galerie — Atingeti pentru a vizualiza ultimul videoclip pe care I-ali inregistrat. Aceasta
va permite & accesati galeria $i sa vizualizati videoclipurile salvate in timp ce va aflati in
modul videoclip.

SFAT! Atunci cand inregistrati un videoclip, asezati doua degete pe ecran si
apropiati-le pentru a folosi functia zoom.



Utilizarea setarilor avansate
Utilizand vizorul, atingeti g pentru a deschide toate optiunile avansate.

Apdsati daca doriti sa schimbati meniul pentru vizor.

(SR

Definegte si controleazé cantitatea de lumind solard care intra in videoclip.
Tmbunatiteste calitatile culorii in diferite conditii de iluminare.
Selectati un ton de culoare de utilizat pentru noua dvs. vizualizare.

Activati, pentru a utiliza serviciile pe baza de localizare ale telefonului,

Setati locatia de stocare a imaginilor dvs. Alegeti intre memorie interna si card
SD.

= € & H

inregistrarea unui videoclip rapid

1 Deschideti aplicatia Camera si atingeti pictograma Mod Video.

2 Vizorul camerei video apare pe ecran.

3 Tinand telefonul in mand, directionati obiectivul catre subiectul pe care doriti sa-1
filmati.

4 Atingeti o data pentru aincepe inregistrarea.

5 Vaapdrea un cronometru care arata durata videoclipului.

6 Atingeti de pe ecran pentru a opri inregistrarea.

NOTA: Atingeti t de pe ecran pentru a realiza o fotografie in timp ce
inregistrati.



Dupa inregistrarea unui videoclip
Atingeti © pentru a vizualiza ultimul videoclip realizat.
Atingeti pentru a partaja videoclipul folosind functia SmartShare.

& Atingeti pentru a inregistra imediat alt videoclip.

Atingeti pentru a trimite videoclipul catre alte persoane sau pentru a- distribui
prin intermediul unei retele de socializare.

B | Atingeti pentru a sterge videoclipul.

Vizionarea videoclipurilor salvate

1 in vizor, atingeti previzualizarea imaginii din partea inferioaré a ecranului.
2 Pe ecran va aparea galeria.
3 Atingeti un videoclip pentru a-l reda automat.

Reglarea volumului pentru vizionarea unui videoclip

Pentru a regla volumul unui videoclip in timp ce acesta este redat, utilizati tastele de
volum de pe partea stanga a telefonului.
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Functiile LG Unique

QuickMemo

Functia QuickMemo va permite sa creali memento-uri §i sd realizali capturi de ecran.
Realizati capturi de ecran, desenati pe acestea si partajai-le cu familia si cu prietenii cu
ajutorul functiei QuickMemo.

1 Accesati functia QuickMemo, glisati
@Lc @ © hara de stare in jos gi atingeti [&.

2 Selectati optiunea de meniu doritd din
Tip stilou, Culoare si Radiera. Apoi,
creati un memento.

Pen type

LR ER]

, : 3 Atingeti din meniul Editare si
A f “ - selectali |=4] pentru a salva memento-
ul. Pentru a parési in orice moment
3:18... functia QuickMemo, atingefi tasta
Th, Jul 25 § |nap0i .
NOTA:

« Utilizati varful degetului in timp ce utilizati QuickMemo. Nu utilizati unghiile.
« Puteli accesa, de asemenea, QuickMemo apasand rapid tasta QuickButton.
(Atunci cand aplicatia prestabilita este QuickMemo.)



Utilizarea optiunilor QuickMemo
Puteti utiliza ugor optiunile QuickMenu atunci cand utilizati QuickMemo.

Atingeti pentru a pastra mementoul curent pe ecran si pentru a folosi
telefonul in acelagi timp.

Selecteaza daca se utilizeaza ecranul de fundal.

Va permite sd anulati si sa refaceti actiuni anterioare.

Selecteaza tipul creionului si culoarea.

Sterge mementoul pe care I-aii creat.

Atingeti pentru a trimite mementoul cdtre alte persoane sau pentru a-I
distribui prin intermediul unei retele de socializare.

DeEN, B

Salveaza memento-ul in Galerie.

Vizualizarea QuickMemo salvat

Din ecranul de start, atingeti Aplicatii [] > Galerie #& si selectati albumul
QuickMemo.



QuickRemote

QuickRemote vd transforma telefonul intr-o telecomanda universala pentru televizorul
dvs. de acasd, pentru DVD sau Blu-ray.

NOTA: Este posibil ca QuickRemote sa nu fie disponibil pentru unele
dispozitive si zone.
Pentru a deschide aplicatia QuickRemote si a va configura
aplicatia (aplicatiile) QuickRemote
1 Din ecranul de start, atingeti Aplicatii [ > QuickRemote [}
2 Atingeti pentru a selecta un tip de incépere si atingeti pentru a adauga
dispozitivul,

o M
=
cuicemot ms yurpone i
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1. et room atthe oot o
oyl Ll
2up bt i remete, EA
|

Blu-ray

3 Selectati tipul si marca dispozitivului, apoi urmati instructiunile de pe ecran pentru
a configura dispozitivul(ele).




NOTA: Functia QuickRemote functioneaza in acelasi mod ca o telecomandi
normald cu semnale infrarosu (IR). Aveti grija sa nu acoperiti senzorul infrarosu
n partea superioara a telefonului atunci cand utilizali functia QuickRemote.
Este posibil ca aceasta functie sa nu fie acceptata in functie de model,
producator sau compania de service.

Utilizarea QuickRemote

1 Din ecranul de start, atingeti Aplicatii || > QuickRemote || pentru a deschide o
hard QuickRemote cu toate telecomentzile pe care le-atj configurat.

2 Selectati telecomanda doritd atingandu-i tipul/numele din partea superioara a barei
QuickRemote.

3 Atingeti butoanele de pe telecomanda afigatd.

NOTA: Atunci cand adaugati telecomanda televizorului, QuickRemote

ar putea utiliza butonul INTRARE pentru a configura telecomanda
corespunzatoare. La configurarea butonului INTRARE, sursa de intrare

a televizorului ar putea fi modificata. Pentru a reseta sursa de intrare a
televizorului dvs., atingeti butonul INTRARE de pe QuickRemote de mai multe
ori (in functie de numarul de dispozitive conectate la televizor).

Optiuni QuickRemote
Pentru a accesa meniul Optiuni QuickRemote, atingeti tasta Meniu (=) (din bara
tastelor tactile frontale) pentru a selecta optiunea doritd.

NOTA: in timpul redarii muzicii in fundal, ap&sarea oricarui buton
QuickRemote va dezactiva sunetul pentru o secunda.



Zoom in direct

Functia Zoom in direct permite mérirea sau micsorarea imaginii in timpul reddrii unui
clip video, pentru a mari sau micsora portiunea vizualizata.

Atunci cand vizualizati videoclipul, efectuati miscari de apropiere sau depdrtare cu
degetul aratator si degetul mare pentru a mari sau micgora.

NOTA:

. In modul de redare video, glisati ecranul in sus sau in jos pentru a regla
luminozitatea ecranului.

« In modul de redare video, glisati ecranul spre stanga sau spre dreapta
pentru a derula fnapoi sau a derula inainte.

NOTA: Nu apésati prea tare; ecranul tactil este suficient de sensibil pentru a
detecta atingerile usoare, dar ferme.



QSlide

Functia QSlide permite suprapunerea ecranelor pe afigajul telefonului pentru a facilita

Atingeti pentru a parasi functia
QSlide i a reveni la afisarea unei
ferestre complete.

Atingeti pentru a parasi functia
. QSlide.

AR -

NOTA: Functia QSlide accepta pan4 la doua ferestre in acelasi timp.

1 Deschideti panoul de notificari si atingeti aplicatia doritd din sectiunea Aplicatii
QSlide.
SAU
Atunci cand utilizati o aplicatie care acceptd QSlide, atingeti EF. Functia este
afisatd in continuu pe ecran ca fereastra mica.

2 Glisati =— pentru a regla nivelul de transparentd.

Glisati pentru a regla transparenta.



QuickTranslator

Trebuie doar sa indreptati camera telefonului inteligent cétre propozitia in limba straind

pe care doriti sa 0 intelegeti. Puteti avea traducerea in timp real, oricand si oriunde.

Puteti achizitiona si alte dictionare pentru traduceri offline de pe Google Play Store.
—— @ Limba sursd

@ Limba tinta

© Traducerea cuvantului

O Traducerea propozitiei

O Traducere de text

O BIit

1 Atingeti (=) > fila Aplicatii > QuickTranslator.

2 Atingeti Cuvént, Rand sau Text.

3 Atingeti si selectati limba dorita.

4 Indreptati telefonul timp de cateva secunde cétre subiectul pe care doriti sa-|
fraduceti.

NOTA: Un singur dictionar este disponibil gratuit. Trebuie achizitionate si alte
dictionare. Selectati din lista de mai jos dictionarul pe care doriti sa il instalati
ca dictionar suplimentar.

NOTA: Pot exista diferente intre ratele de recunoastere in functie de
dimensiunea, caracterele, culoarea, luminozitatea si unghiul literelor care
trebuie traduse.



VuTalk

Utilizati Vutalk pentru a crea continuturi notebook utilizand scrierea de mana interactiva
in timp real si conversatiile emotionale partajate.

NOTA:

. La utiizarea VuTalk, se pot aplica taxe suplimentare pentru serviciile de date.

« Conectati un dispozitiv preincarcat cu functia VuTalk disponibila pentru
utilizarea VuTalk.

« Puteti utiliza VuTalk numai atunci cand conectati reteaua de date si in timp
ce efectuati un apel.

« Aveti grija, ecranul se poate bloca daca nu introduceti nimic o perioada de
timp.

Inregistrarea VuTalk

1 Din ecranul de start, atingeti Contacte ﬁ

2 Atingeti [Z] pentru a accepta termenii si conditiile.

. Dupé ce ati inregistrat serviciul VuTalk, puteti configura atingerea (=),

« Puteti, de asemenea, inregistra serviciul VuTalk atingand ] ecranul in timpul unui
apel.

Ecran contacte

Inregistrarea
serviciului VuTalk

| TaeHyunkim
> &




Utilizarea VuTalk
1 Selectati utilizatorul VuTalk din contacte.
- Dacd atingeti B, puteti afisa numai utilizatorul VuTalk.
2 Atingeti &2 din ecranul cu detalii despre contacte.
Ecranul cu detalii despre contacte

— Rulafi aplicatia VuTalkre

- Atingeti =g, pentru a atasa imaginea, fotografia, locul, autocolantul.

eV RE

=] Vg, b Comn
3 Atingeti B] sau pentru a incheia functia VuTalk.
« VuTalk a salvat continutul notebook atunci cand a incheiat functia VuTalk.
. Atingeti B] pentru a incheia caracteristica VuTalk, deoarece Vutalk incd
functioneazé atunci cand ecranul este modificat in ecranul de start atingand
tasta Acasa.



Multimedia

Galerie

Puteti stoca fisiere multimedia in memoria internd, pentru acces facil la toate figierele
multimedia. Folositi aceasta aplicatie pentru a vizualiza fisiere multimedia, cum ar fi
imagini si videoclipuri,
1 Din ecranul de start, atingeti Aplicatii [ > fila Aplicatii > Galerie 2.

Puteti gestiona si partaja toate imaginile si fisierele video cu Galerie.

NOTA:

« Unele formate de fisiere nu sunt acceptate, in functie de software-ul instalat
pe dispozitiv.

« Este posibil ca anumite fisiere sa nu fie redate corect, in functie de
codificarea acestora.

Vizualizarea imaginilor

Lansarea Galeriei afiseaza directoarele disponibile. Atunci cand altd aplicatie, cum ar fi
E-mail, salveaza o imagine, directorul de figiere descarcate se creeazd automat pentru
a memora imaginea. De asemenea, realizarea unei fotografii creeaza automat directorul
Capturi de ecran, Atingeti un director pentru a-l deschide.

Imaginile se afiseaza intr-un director dupa data realizarii. Selectati o imagine pentru a

0 vizualiza pe tot ecranul. Derulati cétre stdnga sau dreapta pentru a vizualiza imaginea
urmatoare sau anterioara.

Marire sau micsorare

Folositi una dintre urmatoarele metode pentru a mari o imagine:

« Atingeti de doud ori oriunde, pentru a mari. Atingeti din nou de doua ori pentru a
reveni la vizualizarea cu ecran complet.

. Departati doud degete oriunde, pentru a méri, Apropiati degetele pentru a micgora
imaginea.
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Redarea videoclipurilor

Pentru figierele video se afiseaza pictograma €9 in modul de previzualizare, Selectati
un videoclip si atingeti @ pentru a-l reda.

Vizionarea optiunilor de fotografii si videoclipuri

Atunci cand vizualizati o fotografie sau un videoclip, atingeti tasta Meniu (=) si folositi
optiunile de editare avansata.

Stergerea imaginilor si videoclipurilor

Folositi una dintre urmatoarele metode:

« Tntr-un director, atingeti [ si selectati fotografille si videoclipurile pe care doriti sé le
stergeti, apoi atingeti Stergere.

« Cénd vizualizati o fotografie sau un videoclip, atingeti [E.

Setare ca fundal

Cand vizualizati o fotografie, atingeti tasta Meniu (=) > Setare imagine ca §i
selectati Fotografie persoana din agenda, Fundal pentru ecranul de start sau
Fundal pentru ecranul de blocare.

NOTA:

« Unele formate de fisiere nu sunt acceptate, in functie de software-ul
dispozitivului.

» Dacd dimensiunea fisierului depaseste memoria disponibild, poate aparea o
eroare atunci cand deschideti fisierele.

Videoclipuri

Telefonul dispune de un player video care va permite sa redati toate videoclipurile dvs.
preferate. Pentru a accesa player-ul video, din ecranul de start atingeti Aplicatii [
>fila Aplicatii > Videoclipuri B3,



Redarea unui videoclip
1 Din ecranul de start, atingeti Aplicatii 2 > fila Aplicatii > Videoclipuri B3,
2 Selectati videoclipul pe care doriti sd il redati.

Atingeti pentru a intrerupe redarea videoclipurilor.

Atingeti pentru a relua redarea videoclipurilor,

Atingeti pentru a derula cu 10 secunde inainte.

Atingeti pentru a derula cu 10 secunde inapoi.

Atingeti pentru a gestiona volumul videoclipului.

Atingeti pentru a schimba raportul ecranului video.

Atingeti accesare QSlide si afisati videoclipul in fereastra mica.

Atingeti pentru a partaja videoclipul folosind functia SmartShare.

DEEeaaBRBNE

Atingeti pentru a bloca fereastra,

Pentru a modifica volumul in timp ce vizualizati un videoclip, apésati tastele de volum
din partea stanga a telefonului.

Atingeti si mentineti apasat un videoclip din lista pentru a accesa urméatoarele optiuni:
Partajare, Decupare, Stergere si Detalii.

Muzica

Telefonul dvs. dispune de un player de muzicd, care va permite sa redati toate melodiile
dvs. preferate. Pentru a accesa player-ul de muzicd, din ecranul de start atingeti
Aplicatii [ >fila Aplicatii > Muzica [E£].



Adaugati fisiere de muzica pe telefonul dvs.

Tncepet,i prin a transfera figierele muzicale pe telefon:

« Transferati muzica folosind sincronizarea media (MTP).

« Descarcati wireless de pe intermet.

« Sincronizati telefonul cu un PC.

« Receptionali fisiere prin Bluetooth.

Transferati muzica folosind sincronizarea media (MTP)

1 Conectati telefonul la PC utilizand cablul USB.

2 Selectati optiunea Sincronizare media (MTP). Telefonul apare ca o noud unitate
de disc pe computer. Faceti clic pe unitate pentru a o vizualiza. Copiafi fisierele de
pe PG -ul dvs. in directorul de pe unitate.

3 Dupd ce afi finalizat transferarea fisierelor, glisati in jos bara de stare i atingeti
USB conectat > Doar incércare. Puteti deconecta dispozitivul.

Redarea unei melodii

1 Din ecranul de start, atingeti Aplicatii fz > fila Aplicatii > Muzica [Ez.

2 Atingeti fila Melodii.

3 Selectati melodia pe care doriti sd o redati.

Atingeti pentru a cauta figiere cu YouTube

Atingeti pentru a partaja muzica folosind functia SmartShare.
Atingeti pentru a seta modul de amestecare

Atingeti pentru a seta modul de repetare

Atingeti pentru a regla volumul muzicii

=& e x| 8| E

Atingeti pentru a intrerupe redarea



Atingeti pentru a relua redarea

Atingeti pentru a trece la urmdtoarea melodie din album sau din lista

Atingeti pentru a reveni la inceputul melodiei. Atingeti de doud ori pentru a
reveni la melodia anterioara

Atingeti pentru a seta melodia curentd ca preferatd

Atingeti pentru a vedea lista de redare curentd
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Atingeti pentru a seta efectul audio.

Pentru a modifica volumul in timp ce ascultati muzicd, apasati tastele de volum de pe
partea stanga a telefonului,

Atingeti si mentinefi apasata orice melodie din lista pentru a accesa urmétoarele
optiuni: Redare, Adaugare la lista de redare, Partajare, Setare ca ton de apel,
Stergere, Detalii si Cautare.

NOTA:

« Unele formate de fisiere nu sunt acceptate, in functie de software-ul
dispozitivului.

. Daca dimensiunea fisierului depaseste memoria disponibild, poate aparea o
eroare atunci cand deschideti fisierele.

NOTA: Drepturile de autor pentru fisierul muzical pot fi protejate de tratate
internationale si legi nationale privind drepturile de autor.

Astfel, poate fi necesar sa obtineti o permisiune sau o licenta pentru
reproducerea sau copierea muzici.

In anumite tari, legislatia interzice copierea materialelor protejate, chiar si
pentru uz personal. Inainte de a descarca sau copia fisierul, verificati legislatia
tarii respective cu privire la utilizarea unui astfel de material.



Utilitare

Setarea alarmei

1 Din ecranul de start, atingeli Aplicatii [ > fila Aplicatii > Alarmé/Ceas (1) >
()

2 Setati ora doritd pentru alarma.

3 Selali optiunile Repetare, Duratd aménare, Vibratie, Ton alarma, Volum
alarma, Starter automat aplicatie, Blocare puzzle si Memento.

4 Atingeti Salvare.

NOTA: Pentru a modifica setérile alarmei pe ecranul listei de alarme, atingeti
tasta Meniu (=) si selectati Setari.

Utilizarea calculatorului

1 Din ecranul de start, atingeti Aplicatii || > fila Aplicatii > Calculator gg .
2 Atingeti tastele numerice pentru a introduce numere.
3 Pentru calcule simple, atingeti functia pe care doriti s-o efectuati (+, =, x sau
+) urmat de B3,
4 Pentru calcule mai complexe, atingeti tasta Meniu (=), selectati Panoul avansat, apoi
alegeti functia dorita.
5 Pentru a vedea istoricul calculului, atingeti v .

Adaugarea unui eveniment in calendar

1 Din ecranul de start, atingeti Aplicatii [ > fila Aplicatii > Calendar 5 .

2 Atingeti pentru a modifica vizualizarea calendarului (Zi, Sdptdmana, Lung,
Agenda).

3 Atingeti data pentru care doriti sa addugati un eveniment i atingeti .

4 Atingeti campul Denumire eveniment i introduceti denumirea evenimentului.

5 Atingeti campul Locatie si introduceti locatia. Verificati data si introduceti ora la



care doriti s& inceapa, respectiv sa se termine evenimentul.
6 Daca doriti s& addugati o notd pentru eveniment, atingeti cAmpul Descriere i
introduceti detaliile.
7 Dacd doriti sa repetati alarma, setati REPETARE si REAMINTIRI, dac este necesar.
8 Atingeti Salvare pentru a salva evenimentul in calendar.

Gestionarul de fisiere

Aplicatia Gestionarul de figiere va permite sd gestionai fisierele din memoria interné/

externd,

Pentru a deschide aplicatia Gestionarul de figiere

« Din ecranul de start, atingeti Aplicatii || > Gestionarul de figiere

Optiuni ale aplicatiei Gestionarul de figiere

« L&l Va permite sd creati un director nou.

« | : VA permite s& mutati fiiere si directoare in alt director.

« [J| 1 V& permite s3 stergeti fisiere si directoare,

« (85 : V& permite sd cautat figiere,

Atingeti tasta Meniu (=) pentru a accesa urmétoarele optiuni.

. Sortare dupa: Va permite sa sortati fisiere si directoare dupa Nume, Dimensiune,
Data si Tip.

« Vizualizare dupa: Va permite sa modificati modul de vizualizare la Listd sau Grila.

. Copiere: VVa permite sa copiati fisiere si directoare si sa le lipiti in alta locatie.

. Partajare: Va permite sd partajati fisiere si directoare cu alte persoane.

. Incarcare: Va permite si incarcati figiere in memoria online,

« Arhivare: Va permite s& comprimati fisiere i directoare intr-un fiier .zip.

« legire: Va permite sd iesiti din aplicatie.



Manager aplicatii

Va puteti gestiona programele cu Manager aplicatii.

1 Din ecranul de start, atingeti Aplicatii [ > Manager aplicatii .

2 Manager aplicatii va enumera aplicatiile instalate, impreund cu dimensiunea gi
versiunea lor.

3 Atingeti Dezinstalare pentru a dezinstala aplicatia, apoi atingeti 0K pentru a
confirma.

Setari Manager aplicatii

Pentru a ajusta setérile Manager aplicatii, atingeti tasta Meniu (=) si selectati Setéri,

Sunt disponibile urmatoarele setdri.

. Actualizare ciclu notificare: Va permite sa setati ciclul de notificare pentru
actualizdrile aplicatiilor.

- Actualizare aplicatie automata: Actualizeaza automat aplicatia, daca este
disponibila.

. Actualizare numai prin Wi-F: Actualizeazd aplicatii numai prin Wi-Fi.

Reportofon
Utilizati reportofonul pentru a fnregistra note vocale sau alte fisiere audio.

Inregistrarea unui sunet sau a unei voci

1 Din ecranul de start, atingeti Aplicatii 3| > fila Aplicatii > Reportofon @]
2 Atingeti e pentru a incepe inregistrarea.

3 Atingeti = pentru a opri inregistrarea.

4 Atingeti > pentru a asculta inregistrarea.

NOTA: Atingeti = pentru a vd accesa lista de Inregistrari. Puteti asculta
inregistrarile salvate. Durata disponibila pentru inregistrare poate fi diferita de
durata reala de inregistrare.
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Expedierea inregistrarilor vocale
1 Odata ce afj terminat de fnregistrat, putefi trimite clipul audio prin atingerea optiunii e,
2 Alegeti dintre oricare dintre metodele disponibile pentru partajare.

Task Manager

Puteti administra aplicatiile folosind Gestionarul de sarcini. Puteti verifica usor numarul
de aplicatii care ruleaza momentan i puteti inchide unele dintre ele.

Optiuni Manager de sarcini

- Atingeti Oprire pentru a opri aplicafiile individuale.

. Atingeti Oprire toate pentru a opri toate aplicatiile care ruleaza in prezent,

. Atingeti Tasta Meniu (=) pentru a accesa Asistentd, Sortare dupé si Setéri.

Polaris Viewer 4

Polaris Viewer 4 este o solutie profesionala mobild de birou, care le permite utilizatorilor
sa vizualizeze comod diferite tipuri de documente de birou, inclusiv figiere Word, Excel
si PowerPoint, oriunde si oricand, cu ajutorul dispozitivelor mobile.

Din ecranul de start, atingeti Aplicatii ] > fila Aplicatii > Polaris Viewer 4 3.
Vizualizarea figierelor

Utilizatorii de telefoane mobile pot vizualiza acum cu ugurintd o varietate larga de tipuri
de fisiere, inclusiv documente Microsoft Office si Adobe PDF, chiar pe dispozitivele
mobile. Cand vizualizati documente utilizand Polaris Viewer 4, obiectele si aspectul
raman la fel ca in documentele originale.

FileShare

Aceasta functie va permite sa partajati fisiere de pe telefon.
1 Din ecranul de start, atingeti Aplicatii [ > fila Aplicatii > FileShare g3,



2 Alegeti tipurile de continut pe care ati dori s& le partajati. Alegeti dintre Imagini,
Videoclipuri, Muzica si Documente.

3 Atingeti Trimitere figier jd > din coliul din dreapta sus al ecranului, apoi bifaj
fisierele pe care doriti sd le partajati.

4 Atingeti Trimitere din partea inferioard a ecranului pentru a incepe scanarea in
vederea gdsirii dispozitivelor disponibile, apoi selectati dispozitivul dorit din lista.

5 Atingeti Trimitere din partea inferioara a ecranului pentru a utiliza dispozitivul
selectat pentru trimiterea figierelor.

LG Copie de siguranta

Despre copierea de siguranta si restaurarea datelor de pe

telefonul inteligent

Este recomandabil sd creafi si sd salvati periodic o copie de Siguranta in memoria

internd, 1n special fnainte de orice actualizare software. Mentinerea unei copii de

siqurantd pe cardul de memorie va permite s recuperati datele de pe telefonul

inteligent dacd il pierdeti, este furat sau deteriorat printr-o situatie neprevazuta.

Aceasta aplicatie, L G Copie de sigurantd, este acceptatd intre telefoanele inteligente LG,

alte versiuni S/W sau SO. In consecin(d, atunci cand achizitionali un telefon inteligent LG

nou, puteti realiza copii de sigurantd ale datelor pe noul telefon.

Dacd aveti aplicatia de copie de Siguranta preincarcata pe telefonul inteligent, putefi efectua

copil de sigurantd si restaura majoritatea datelor de pe telefonul inteligent, inclusiv aplicatii

descércate i preinstalate, pagini favorite, intrédri in calendar, jurnale de apeluri, contacte,

Setdri ecran de start, mesaje si setari de sistem. Puteti, de asemenea:

. 54 realizati o copie de sigurantd LG manuald a datelor de pe telefonul inteligent.

. S& programati realizarea automatd a copiilor de sigurantd a datelor de pe telefonul
inteligent.

. 54 restaurati datele de pe telefonul inteligent.
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NOTA: Retineti faptul ca functia Copie de sigurantd nu permite realizarea
copiilor de siguranta pentru datele utilizatorului si datele media (Imagini/
Videoclipuri/Muzicd). Realizati copii de sigurantd pentru aceste fisiere folosind
sincronizarea media (MITP). Conectati telefonul la computer folosind un cablu
USB si atingeti Sincronizare media (MTP).

Avertisment! Pentru a preveni inchiderea neasteptata a telefonului in timpul
realizarii copiilor de siguranta sau al restaurdrii, din cauza bateriei descarcate,
mentineti intotdeauna bateria complet incarcata.

LG Copie de siguranta pentru datele de pe telefonul inteligent

1 Din ecranul de start, atingeti Aplicatii [ > fila Aplicatii > LG Copie de
siguranta (] > Copie de sigurantd manuald > Dispozitiv de stocare intern
sau Card SD.

2 Atingeti Copie de sigurantd noud pentru a introduce un nume pentru figierul
copiei de siguranta si selectati nainte,

3 Selectatj caseta de validare din dreptul elementului pentru care doriti s realizat
copia de sigurantd, iar apoi selectali LG Copie de siguranta pentru a realiza copia
de siguranta.

4 Dupa ce se realizeaza copii de siguranta pentru toate fisierele, se afiseaza mesajul
Realizare copie de siguranté finalizata.

Programarea copierilor automate de siguranta

De asemenea, puteti programa realizarea automatd a copiilor de siguranté a datelor

de pe telefonul inteligent, in functie de setarea dvs. de programare. Pentru aceasta,

realizati pagii de mai jos:

1 Din ecranul de start, atingeti Aplicatii ;| > fila Aplicatii > LG Copie de
siguranta Q > Realizare automata de copii de siguranta.

2 Tn ecranul Locatie copie de sigurant3, atingeti Dispozitiv de stocare intern sau
Card SD.



3 Introduceti denumirea copiei dvs, de siguranta si apoi selectati inainte,
4 Selectati caseta de validare din dreptul datelor pentru care doriti s realizati copia
de sigurantd si selectati Inainte.

Restaurarea datelor de pe telefonul inteligent

NOTA: Toate fisierele stocate in telefonul inteligent se sterg inainte de
restaurarea copiei de siguranta.

1 Din ecranul de start, atingeti Aplicatii ] > fila Aplicatii > LG Copie de
siguranta [ > Restaurare.

2 Tn ecranul Restaurare, selectati o copie de sigurantd care contine datele pe care
doriti s& le restaurati.

3 Bifati caseta de validare din dreptul elementului pe care doriti sa il restaurati si selectalj
Restaurare pentru a- restaura in telefon.

NOTA: Retineti ca datele din telefon vor fi suprascrise cu continutul din copia
de siguranta.

4 In cazul in care copia de sigurantd este criptatd, tastati parola pe care atj setat-o la
criptare.
5 Dupa restaurarea tuturor figierelor, telefonul va reporni automat.

NOTA: Puteti seta optiunea Activare criptare pentru criptarea copiilor de
siguranta pentru o protectie suplimentara.

Atingeti % din ecranul LG Copie de sigurantd si introduceti o parold si o sugestie
pentru cazul In care uitati parola. Dupa ce ati setat o parold, trebuie sa o introduceti de
fiecare data cand doriti sd efectuati o Copie de siguranta/Restaurare



Google+

Folositi aceasta aplicatie pentru a intra in legdturd cu alte persoane prin serviciul de
socializare de la Google.
Din ecranul de start, atingeti Aplicatii i3 > fila Aplicatii > Google+ .

NOTA: Este posibil ca aceasta aplicatie sa nu fie disponibild in functie de
regiune sau de furnizorul de servici.

Cautare vocala
Folositi aceasta aplicatie pentru a cduta site-uri Web folosind vocea.

1 Din ecranul de start, atingeti Aplicatii [ > fila Aplicatii > Cautare vocalz [GJ.

2 Rostiti un cuvant sau o sintagmd atunci cnd pe ecran apare mesajul Vorbiti
acum. Selectati unul dintre cuvintele cheie sugerate care apar.

NOTA: Este posibil ca aceasta aplicatie sa nu fie disponibild in functie de
regiune sau de furnizorul de servicii.

Descarcari

Folositi aceasta aplicatie pentru a vedea ce figiere au fost descarcate.
Din ecranul de start, atingeti Aplicatii || > fila Aplicatii > Descércari .2,



Internet

Folositi aceasta aplicatie pentru a naviga pe Internet. Navigatorul vé oferd o lume rapida
si plina de culori de jocuri, muzicd, stiri, sport, divertisment si mult mai multe direct pe
telefonul mobil - indiferent unde va aflati si indiferent ce faceti.

NOTA: Se pot percepe taxe suplimentare la conectarea la aceste servicii si
pentru descércarea de continut. Verificati tarifele cu furnizorul dvs. de retea.

Din ecranul de start, atingeti Aplicatii [ > fila Aplicatii > Internet ¢ .

Utilizarea barei cu instrumente Web

Mentineti atinsa bara cu instrumente Web i glisati-o in sus cu degetul pentru a
deschide.

4 | Atingeti pentru a va deplasa la pagina anterioara.

Atingeti pentru a trece la pagina urmétoare, la pagina la care v-ati conectat
D> | dupa pagina curentd. Are loc procesul invers celui care se produce la
atingerea tastei Inapoi (=), care va duce la pagina anterioard.

74 | Atingeti pentru a merge la pagina de start.
@ | Alingeli pentru a adduga o noud fereastrd.
Atingeti pentru a accesa paginile favorite.

Vizualizarea paginilor Web
Atingeti cdmpul pentru scrierea adresei, introduceti adresa Web si atingeti Start.

Deschiderea unei pagini

« Pentru a deschide o pagind noud, atingeti @ de pe bara cu instrumente a browser-
ului,
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« Pentru a accesa o altd pagin& Web, atingeti , derulati in sus sau in jos gi
atingeti pagina pentru a o vizualiza.

Cautare vocala pe Internet
Atingeti cAmpul de adresd Web, atingeti & , rostiti un cuvant-cheie si selectati apoi
unul dintre cuvintele cheie sugerate care apar.

NOTA: Este posibil ca aceast4 aplicatie s& nu fie disponibilé in functie de
regiune sau de furnizorul de servicii.

Semne de carte

. Pentru a marca pagina Web curent, atingsti tasta Meniu (=) > Salvare la
Favorite. Infroduceti informatiile dorite si apasati OK.

« Pentru a deschide o pagind Web marcata, atingeti g4 de pe bara cu instrumente a
navigatorului si selectati una.

Istoric

Atingeti kl de pe bara cu instrumente a navigatorului si selectati fila Istoric pentru a
deschide o pagind Web din lista de pagini Web recent vizitate. Pentru a sterge istoricul,
atingeti tasta Meniu (=) > Stergere tot istoricul.

Utilizarea QSlide

Utilizati aceasta funcie pentru a accesa Internetul fara a inchide aplicatia curenta.

In imp ce vizualizati continutul de pe navigator, atingeti ﬁ Puteti apoi naviga prin alte
informatii pe telefon. Pentru a vizualiza navigatorul pe tot ecranul, atingeti 3 | Pentru a
inchide navigatorul, atingeti €3 .

Chrome

Utilizati Chrome pentru a cduta informatii i pentru a naviga pe Internet.
Din ecranul de start, atingeti Aplicatii [ > fila Aplicatii > Chrome &.



NOTA: Este posibil ca aceasta aplicatie s nu fie disponibila in functie de
regiune sau de furnizorul de servici.

Vizualizarea paginilor Web

Atingeti campul pentru scrierea adresei Web si apoi introduceti o adresa Web sau
criterii de cdutare.

Deschiderea unei pagini

« Pentru a accesa o pagina noud, atingeti > Fila noua.

. Pentru a accesa alta pagind Web, atingeti I, derulati in sus sau in jos si atingeti
pagina pentru a o selecta.

Cautare vocala pe Internet

Atingeti cdmpul de adres, atingeti &, rostiti un cuvant cheie si selectati unul dintre

cuvintele sugerate care apar.

Sincronizarea cu alte dispozitive

Sincronizatj filele deschise si semnele de carte pentru a le utiliza cu Chrome pe alt

dispozitiv atunci cand sunteti conectat cu acelagi cont Google.

Pentru a vizualiza filele deschise pe alte dispozitive, atingeti tasta Meniu (=) >

Alte dispozitive. Trebuie sé fiti conectat la acelagi cont Google pe toate dispozitivele.
Selectati o pagind Web pentru a o deschide.

Vizualizarea semnelor de carte
Pentru a adduga semne de carte, atingeti tasta Meniu (=) > 7.



Setari

Accesati meniul Setari

1 Din ecranul de start, atingeti Aplicatii 2 > fila Aplicatii > Setari .
SAU

Din ecranul de start, atingeti tasta Meniu (=) > Setari sistem.
2 Selectatj o categorie de setare gi selectasi o optiune.

WIRELESS SI RETELE

< Wi-Fi >

Wi-Fi — Activeazd Wi-Fi pentru a vé putea conecta la retelele Wi-Fi disponibile.
SFAT! Modul de obtinere a adresei MAC
Pentru a configura o conexiune n anumite retele wireless cu filtre MAC, este
posibil sa fiti nevoit sa introduceti in router adresa MAC a telefonului.
Puteti gasi adresa MAC din urmatoarea interfata cu utilizatorul: Din ecranul de
start, atingeti Aplicatii [ > Setari &% > Wi-Fi > tasta Meniu (=) > Avansat
> Adresa MAC.

< Bluetooth >
Activati sau dezactivati functia Bluetooth wireless, pentru a folosi Bluetooth.

< Date mobile >
Afiseaza modul de utilizare a datelor si seteaza limita de utilizare a datelor mobile.

< Apelare >

Configurati setdrile de apel ale telefonului, precum redirectionarea apelurilor si alte
caracteristici speciale oferite de fumnizorul dvs.

Numere cu apelare fixa - Deschideti si redactati o listé de numere care sé poatd fi
apelate de pe telefon. Veti avea nevoie de PIN 2, care este disponibil de la operatorul
dvs. Doar numerele din lista de apelare fixa pot fi apelate de pe telefonul dvs.



Salvare numere necunoscute — Adaugati numere necunoscute la contacte dupd un

apel.

Mesagerie vocala — Va permite sd selectati serviciul de mesagerie vocala al

furnizorului dvs.

Popup apel de intrare - Afiseaza ferestre popup ale apelurilor de intrare, cand se

utilizeazd camera si videoclipurile.

Respingere apel — Vd permite sd setati functia de respingere a apelurilor, Alegeti dintre

Mod Apel refuzat sau Refuza apelurile de la.

Refuz cu mesaj — Cand doriti s respingeti un apel, puteti trimite un mesaj rapid

utilizand aceastd functie. Acest lucru este util dacd trebuie sd respingeti un apel in

timpul unei intalniri,

Vibratii la conectare — Telefonul vibreaza atunci cand interlocutorul réspunde.

Gest. de confidentialitate — Ascunde numele i numdrul apelantului in cazul primirii

unui apel.

Butonul Pornire opreste apelul - Permite oprirea apelurilor prin apasarea tastei

pornire/blocare, n locul butonului de incheiere a apelurilor de pe ecranul dvs.

Aparate auditive — Bifarea permite compatibilitatea cu aparatele auditive.

Redirectionare apel — Alegeti dacd doriti sa redirectionati toate apelurile daca linia

este ocupatd, daca nu puteti raspunde sau daca nu aveti semnal.

Restrictionare apeluri — Blocheazd apelurile primite, efectuate sau internationale.

Durata apelurilor — Vizualizati durata apelurilor, inclusiv Ultimul apel, Toate apelurile,

Apeluri efectuate si Apeluri primite.

Claritate voce - imbunététeste calitatea sunetului vocii in medii zgomotoase.

Setdri de apel suplimentare — Acestea vd permit sa modificati urmatoarele setari:
ID apelant: Alegeti daca afisati sau nu numdrul propriu la efectuarea unui apel.
Apel in asteptare: Daca optiunea Apel in agteptare este activata, telefonul va notifica
in legéturd cu un apel primit cand purtati alta convorbire (in functie de furnizorul dvs.
de retea).



<Partajare si Conectare>

Va permite sd partajati directoare cu alte dispozitive, prin intermediul unei conexiuni
wireless.

NFC — NFC (Near Field Communication) este o tehnologie wireless care permite
transmisia datelor intre doud obiecte aduse la ctiva centimetri distantd unul de

altul. Cand activati NFC pe telefonul dvs., acesta poate face schimb de date cu

alte dispozitive cu NFC activat sau poate citi informatiile de pe etichete inteligente
incorporate in postere, autocolante si alte produse.

Android Beam — Cénd este activatd aceasta functie, puteti trimite continutul aplicatiilor
pe un alt dispozitiv compatibil NFC, tinand dispozitivele unul in apropierea celuilalt.

De exemplu, puteti trimite pagini de navigator, videoclipuri YouTube, contacte, fisiere
Polaris Viewer 4 si multe altele. Aldturati dispozitivele (de obicei spate in spate) si apoi
atingeti ecranul. Aplicatia stabileste continutul care trebuie trimis.

NOTA: Trebuie sa permiteti NFC s3 activeze Android Beam.

Fisier pe retea - Fisier pe refea necesitd conexiune wireless. Asigurati-va ca
dispozitivele utilizeaza acelagi AP (Punct de acces). Partajarea directoarelor in retea
poate utiliza mai multé baterie.

< Partajare Internet si retele>

Mod avion - Atinge{i comutatorul Mod avion pentru a comuta intre Pornit i
Oprit. Activarea Modului avion dezactiveazd toate conexiunile wireless.

Hotspot Wi-Fi portabil — Va putei utiliza telefonul inteligent pentru a asigura o
conexiune de banda largd mobila pentru pand la 8 alte dispozitive. Creati un hotspot si
partajati conexiunea.

Partajare Bluetooth — Partajarea Bluetooth va permite sa va utilizati telefonul inteligent
pentru a asigura o conexiune de banda larga mobila.

Asistenta — Atingeti pentru a vizualiza informatii utile despre functiile hotspot Wi-Fi
portabil gi Partajare Bluetooth.



VPN — Afiseazd lista de Retele Private Virtuale (Virtual Private Networks - VPN) pe care
ati configurat-o anterior, Va permite s& adaugati diferite tipuri de VPN,

NOTA: Trebuie s setati un PIN de blocare ecran sau o parold inainte de
utiliza stocarea acreditdrii.

Retele mobile— Setai optiunile pentru roaming de date, mod i operatori refea, nume
de puncte de acces (APN) etc.

DISPOZITIV

< Sunet >

Mod Liniste - Atingeti comutatorul Mod Liniste pentru a activa aceasta functie.
Atingeti Mod Liniste pentru a deschide un ecran pentru a seta zlele si orele pand la
inchiderea automatd a tuturor sunetelor, cu exceptia alarmelor si media.

Profil sunet — Alegeti optiunea de sunet intre Numai vibratie sau Silentios.

Volume — Puteli gestiona volumul tonului de apel al telefonului, sunetul de notificare,
feedbackul la atingere & sistem, volumul figierelor cu muzica, video, jocurilor si attor
fisiere media.

Ton de apel cu vibratie — Raspuns cu vibratie pentru apeluri si notificari.

Ton de apel telefon — V& permite sd setati tonul de apel implicit pentru apelurile
primite.

Sunete de notificare — Va permite sa setati sunetul implicit pentru notificare.
Vibratii fine — Mdareste gradual intensitatea vibratiilor pand la gradul setat acum.
Volum vibratie — Seteazd volumul vibratiei pentru apeluri si notificdri.

Vibratii pentru apel primit — Vd permite sd setati tipul de vibratii pentru apelurile
primite.

Formare sunete atingere taste — Vd permite sa setati telefonul sa redea tonuri cand
utilizati tastatura de apelare pentru a forma numere.



Sunete atingere — Va permite sa setati telefonul s redea un sunet cand atingeti
butoane, pictograme si alte elemente de pe ecran care reactioneaza la atingerea dvs.
Sunete la blocarea ecranului — Va permite sd setati telefonul s redea un sunet la
blocarea sau la deblocarea ecranului.

Vibratie la atingere — Vd permite sd setati raspunsul prin vibratie al telefonului la
atingerea ecranului tactil.

< Afisaj >

Luminozitate - Reglati luminozitatea ecranului.

Expirare ecran — Setati intervalul pentru timpul de expirare al ecranului.

Orientare — Setati sd se comute orientarea automat atunci cand rotiti telefonul.

Tip set de caractere — Modificafi tipul setului de caractere al afigajului,

Dimensiunea caracterelor — Modificati dimensiunea setului de caractere pentru afisaj.

Ecran inteligent — Pdstreaza ecranul pornit atunci cand aparatul observa cd va uitati
la ecran.

Lumina tastei frontale tactile — Setati timpul de aprindere a tastei frontale.

LED buton Acasa — LED-ul din jurul butonului Acasa este controlat de selectiile dvs.
Calibrare senzor de migcare —

< Ecran de start >

Tema - Seteaza tema ecranului pentru dispozitivul dvs.

Efect ecran - Seteaza efectul atunci cand glisati pentru a schimba ecranele.

Fundal - Seteaza fundalul de utilizat pe ecranul de start.

Derulati ecranele circular - Bifati pentru a seta ecranul de start sé se deruleze continuu,
eliminénd nevoia de a derula inapoi in directie opusa atunci cand ajungeti la un capat.
Numai vizualizare portret - Bifatj pentru a afiga intotdeauna ecranul de start in vizualizare
portret,

Copie de rezerva i restaurare Acasa - Va permite sa efectuati copii de sigurantd si
restaurare pentru aplicatii i configuratii si teme widget.



< Ecran de blocare >

Selectati blocare ecran — Setati un tip de blocare a ecranului pentru a va securiza
telefonul. Alegeti dintre Niciunul, Glisare, Deblocare fata, Model, PIN sau Parola.
Fundal — Selectati fundalul pentru ecranul de blocare din Galerie sau Galerie de
fundaluri,

Ceasuri i scurtaturi — Personalizati ceasurile si scurtdturile pe ecranul de blocare.
Efect ecran — Selectati efectul de ecran.

Informatii titular — Afiseaza informatiile despre titular pe ecranul de blocare.
Blocheaza temporizatorul — Seteaza timpul de blocare dupa inceperea pauzei de
ecran.

Butonul de pornire blocheaza instantaneu — Seteaza blocarea ecranului cand se
apasa butonul de pornire.

Vibratie la atingere — Va permite sd setati raspunsul prin vibraie al telefonului la
atingerea ecranului,

< Stocare >

MEMORIE INTERNA - Afigeaza spafiul total din memoria telefonului gi enumera ce tip
de date utilizeaza spatiul.

CARD SD - Afiseaza spatjul total de memorie de pe cardul microSD.
Montare/Demontare card SD - Monteazd si demonteazd cardul microSD din telefon
astfel incat sd puteti accesa datele stocate in acesta, sd formatati cardul sau sa-|
scoateti n sigurantd. Aceasta setare este estompata dacd nu exista niciun card
microSD instalat, dacd I-ati montat deja sau daca ati montat cardul microSD pe
computer.

Stergere card SD — Sterge permanent toate informatjile de pe cardul microSD gi il
pregateste pentru utilizarea cu telefonul dvs.

< Baterie >

INFORMATII DESPRE BATERIE

Vedeti catd baterie se utilizeazd pentru activitatile dispozitivului. Nivelul bateriei afiseaza
un procent. Se afiseazd, de asemenea, timpul raimas de utilizare.
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Procent acumulator: Afiseaza procentul acumulatorului pe bara de stare.

ECONOMISIRE ENERGIE

Economisire energie Gestioneaza bateria pentru elementele de economisire a
energiei. Atingeti comutatorul pentru a porni aceasta caracteristica. Atingeti
Economisire energie pentru urmatoarele optiuni.

ACTIVARE ECONOMISIRE ENERGIE

Pornire Economisire energie — Selectati nivelul la care doriti sd porniti economisirea

de energie.

ELEMENTE ECONOMISIRE ENERGIE

Bifati fiecare caracteristica pentru oprire sau ajustare, atunci cnd nivelul bateriei este

scdzut.

. Sincronizare automatd; Opreste sincronizarea automatd.

- Wi-Fi: Dezactiveaza optiunea Wi-Fi daca nu exista date in uz.

« Bluetooth: Opregte Bluetooth-ul dacé nu este conectat.

. Vibratie la atingere: Opreste raspunsul la atingere.

« Luminozitate: Reglati luminozitatea.

- Expirare ecran; Reglali expirarea ecranului.

- Lumina tasta factila frontala: Reglati expirarea luminii tastei frontale.

« LED-ul butonului Acasa: Opreste LED-ul butonului Acasd, dacd nu este conectat.
Sugestii economisire energie — Atingeti pentru a accesa céteva sugestii de
economisire a energiei.
< Aplicatii >
Vizualizati si gestionati aplicatiile.



PERSONAL

< Conturi si sincronizare >

Permite aplicatiilor s& sincronizeze date n fundal, indiferent daca lucrati activ in acestea
sau nu. Debifarea acestei setdri poate economisi energia bateriei si poate diminua (dar
nu poate elimina) utilizarea datelor.

< Acces locatie >

Accesare locatia mea — Permite aplicatiilor care v-au solicitat permisiunea sa utilizeze
informatiile despre locatia dvs.

Sateliti GPS — Permite aplicatiilor sa utilizeze sateliti GPS pentru a va stabili locatia, cu
precizie, 1a nivel de strada.

Locatia retelei Wi-Fi & mobile — Permiteti aplicafiilor sa utilizeze serviciul de localizare
Google pentru a vd estima mai rapid locatia. Datele de localizare anonime vor fi
colectate si trimise la Google.

< Securitate >

Blocare carteld SIM — Setati blocarea cartelei Micro-SIM sau schimbati codul PIN al
cartelei Micro SIM.

Tastare parola vizibila — Aratd ultimul caracter al parolei ascunse pe masurd ce
tastat.

Administratori dispozitiv — Vizualizati sau dezactivati administratorii telefonului.
Surse necunoscute — V& permite sa instalati aplicatii provenite din alte surse decat
Play Store.

Recomandari de incredere — Afiseaza certificatele CA sigure.

Instalare din memorie — Alegeti pentru a instala certificate criptate.

Stergere certificate — Stergeti toate certificatele.

< Limba & introducere >

Utilizati setdrile Limbd i introducere pentru a selecta limba pentru textul de pe telefon
Si pentru a configura tastatura de pe ecran, inclusiv cuvintele addugate in dictionarul
acestuia.
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< Salvare de siguranté & resetare >

Creeaza copie de siguranta - Setai pentru a crea o copie de sigurantd a setdrilor i
datelor aplicatiilor dvs. pe serverul Google.

Copie de siguranta cont — Setati contul in care doriti s& efectuati copii de sigurantd
ale datelor.

Restaurare automata - Setati pentru a restaura setérile gi datele aplicatiilor la
reinstalarea aplicatiilor pe dispozitivul dvs.

Resetare date din fabrica - Resetai setérile efectuate la valorile implicite stabilite
din fabricd i stergeli toate datele dvs. Dac resetalj telefonul astfel, vi se solicila sd
reintroduceti aceleasi informatii ca atunci cand ati pornit pentru prima data Android.

SISTEM

< QuickButtoin >

Buton comanda rapida - Selectatj aplicatiile la care vreti sa aveti acces usor folosind
butonul comanda rapida. Atingeti Scurtétura si aplicatia doritd pentru a o schimba in
Buton comanda rapida.

< Data & Ora >

Utilizati setdrile Data si ord pentru a seta modul in care vor fi afigate datele. Puteti, de
asemenea, sa utilizati aceste setéri pentru a configura ora si fusul orar al zonei dvs. mai
degraba decat sd obtineti ora curentd de la reteaua mobila.

< Accesibilitate >

Utilizati setdrile Accesibilitate pentru a configura orice plug-in de accesibilitate pe care
l-ati instalat pe telefon.

Nota: Necesita plug-in-uri suplimentare pentru a deveni selectabila.
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SERVICII

. TalkBack: Va permite sa configurati functia Talkback care sprijind oamenii cu
afectjuni ale vederii asigurand un raspuns verbal. Atingeti comutatorul TalkBack
din coltul din dreapta sus al ecranului pentru a-l pomi. Atingeti SETARI de la partea
inferioard a ecranului pentru a ajusta setdrile TalkBack.

VIZUALIZARE

. Instalare scripturi Web: Vé permite sé activati (sau s& dezactivatj) instalarea
scripturilor Web.

. Text mare: Bifafi pentru a mari dimensiunea textului.

« Inversare culoare: Bifati pentru a inversa culoarea.

« Umbre: Setati ecranul pentru a avea umbre de negru.

AUz

- Audio mono: Bifati pentru a permite directionarea sunetului din cagti atat in canalul
drept, cét i in cel stang.

FIzIC I LOCOMOTOR

. Intarziere Atingere si Mentinere: Seteaza intarzierea de atingere si mentinere
(scurtd, medie sau lungd).

. Atingere universald: Comutati pe pentru a comuta fntre pornit §i oprit.
Atingerea universald poate inlocui toate butoanele hardware,

SISTEM

. Auto-rotire ecran: Bifati pentru a permite dispozitivului sa roteascd ecranul in functie
de orientarea dispozitivului (portret sau peisaj).

- Rostiti parola: Bifati pentru a putea sd rostiti parolele de conectare (in loc sa le
tastati).

. nchide apel cu Buton Pornire: Bifati astfel incat s puteti termina apelurile vocale
prin apasarea tastei pornire/blocare (. Atunci cand aceasta optiune este activat,
apésarea tastei pornire/blocare [ in timpul unui apel nu blocheazd ecranul.

« Access usor: Va permite sa selectati acces usor.



« lesire text-la-vorbire: lesirea text-la-vorbire asigurd citirea sonord a textului, de
exemplu a continutului mesajelor text gi a ID-ului apelantului pentru apelurile primite.

< Conexiune PC >

Tipul conexiunii USB — Setati modul dorit pe care sa-I utilizati implicit atunci cand va

conectati la un PC. Alegeti una dintre optiunile Numai incarcare, Sincronizare media

(MTP), Partajare conexiune Internet prin USB, software LG sau Camera (PTP).

Intreabd la conectare — Solicitd modul de conexiune USB la conectarea la un computer.,

Asistenta — Afiseazd informatii privind setarile conexiunii.

PC Suite — Verificati aceasta optiune pentru a utiliza LG PC Suite cu o conexiune Wi-Fi.

V& rugam sd retineti ca reteaua Wi-Fi trebuie sé fie conectata la LG PC Suite prin

conexiune Wi-Fi in WIRELESS & RETELE.

On-Screen Phone — Bifati pentru a primi solicitarea conexiunii Wi-F de pe On-Screen

Phone.

Asistenta — Asistentd pentru software-ul LG.

< Optiuni dezvoltator >

Va rugdm sd retineti ¢&, activand aceste setdri, puteti provoca un comportament
anormal al dispozitivului, Optiunile dezvoltatorului sunt recomandate numai utilizatorilor
avansai.

Realizare raport defecte - Acesta va colecta informatii despre starea curenta a
dispozitivului dvs., pentru a le trimite sub forma unui mesaj e-mail.

Parola siguranta desktop - Seteaza o parold pentru siguranta desktop-ului.

Pastrare activ - Bifati pentru a seta ecranul s nu expire niciodatd in timpul incarcarii,
Protectie card SD - Bifati pentru a proteja cardul microSD. Atunci cand cardul
microSD este protejat, aplicatiile trebuie sa solicite permisiunea de a citi datele din
memoria externa.

DEPANARE

Depanare USB - Bifati pentru setarea modului Depanare atunci cand exista o
conexiune prin USB.



Accepté locatii false - Bifati pentru a seta dispozitivul intr-o locatie falsd.

Selectare aplicatie depanare - Va permite sa selectati aplicatia de depanare.

Se asteapta depanatorul - Bifalj pentru a agtepta depanatorul. Aplicatia depanatd
asteapta depanatorul pentru a atasa inainte de executare.

INTRARE

Afisare atingere — Bifati aceastd optiune pentru a afisa un raspuns vizual la atingerea
ecranului.

Afigare date atingere — Bifati aceasta optiune pentru a face datele de atingere vizibile
pe ecran,

DESENARE

Afigare legaturi aspect -Bifali pentru a afiga legaturi aspect, marje etc.

Afisare actualizéri vizualizare GPU - Bifati pentru a seta luminarea intermitenta a
vizualizdrilor din interiorul ferestrelor atunci cand sunt desenate cu GPU.

Afigare actualizari ecran — Bifafi pentru a seta luminarea intermitentd a zonelor
ecranului in care sunt actualizate.

Scala animatie fereastrd — V& permite s setali scala de animatie a ferestrei.

Scala tranzitie animatie - Va permite sa setati scald tranzitie animatie.

Scala durata animatie - V& permite s setati scala duratei animatie.

Dezactivare suprapuneri HW - Bifati pentru a utiliza GPU pentru compozitia ecranului.
Fortare Redare GPU — Bifati aceastd optiune pentru a utiliza accelerarea hardware 2D in
aplicatii.

MONITORIZARE

Activare mod strict — Bifati aceasta optiune pentru a seta luminarea intermitenta a
ecranului cand aplicatiile functioneaza de mult timp in lista principald.

Afigare utilizare CPU - Bifati pentru a suprapune utilizarea CPU curenta pe ecran.

Profil redare GPU - Bifati pentru a masura timpul de redare in adb shell dumpsys
gfxinfo.

Activare urme - V& permite s selectati urmele activate.
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APLICATII

Fara pastrarea activitatilor — Bifati aceastd optiune pentru a forfa inchiderea fiecdrei
activitati imediat ce utilizatorul iese din fereastra aferenta acesteia.

Limita Procese fundal - Va permite sa setati limita procesului de fundal.

Afiseaza toate ANR-urile - Bifati pentru a afisa o casetd de dialog in care aplicatiile
care ruleazd in fundal nu raspund.

< Despre telefon >

Vizualizadi informatiile juridice gi verificati starea i versiunea software-ului telefonului.
Actualizéri sistem - Va permit s verificati actualizérile software-ului sistemului
Android si alte informatii curente.

Retea - V& permite sa va vizualizati reteaua, tipul si nivelul retelei, starea serviciului,
starea roaming-ului, starea retelei mobile si adresa IP.

Identitate telefon - Va permite sa vizualizati numdrul modelului, numédrul de telefon,
IMEI, IMEI SV si timpul cat este activ.

Baterie - Va permite sa vizualizati starea bateriei, nivelul baterile si informatii despre
utilizarea bateriei.

Informatii despre hardware - Va permit sa vizualizati adresa Wi-Fi MAC si adresa
Bluetooth.

Informatii despre software - Va permit sa vizualizati versiunea Android, versiunea
benzii de baza, versiunea principald, numarul de constructie si versiunea software.
Informatii legale -V& permit s& vizualizatj licentele open source si informatiile legale
despre Google.
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Software PC (LG PC Suite)

dispozitivul la un PC utilizdnd un cablu USB si Wi-Fi. Odata conectat, puteti utiliza
functiile dispozitivului dvs. prin intermediul PC-ului dvs.

Cu software-ul ,,LG PC Suite” pentru PC, puteti sa...

« Administrati si redati continutul dvs. media (muzica, film, imagini) pe PC.

- 54 trimiteti continut multimedia la dispozitiv.

. Sincronizati date (programdri, contacte, semne de carte) pe dispozitivul si pe PC-ul
avs.

. Copiati de siguranta aplicatiile de pe dispozitivul dvs.

. Actualizati programele software de pe dispozitivul dvs.

. Efectuati copii de sigurantd si restaurati datele de pe dispozitiv.

« Redati continut multimedia de pe PC-ul dvs prin intermediul dispozitivului.

. Faceti o copie de sigurantd si creati si editati memento-urile pe dispozitivul dvs.

NOTA: Puteti utiliza meniul Asistentd al aplicatiei pentru a afla cum s utilizati
software-ul dvs. LG PC Suite” pentru PC.

Instalarea software-ului ,LG PC Suite” pentru PC

Software-ul ,LG PC Suite” pentru PC poate fi descarcat de pe pagina Web a LG.

1 Accesati www.lg.com si selectati tara dvs.

2 Accesali Asistenta > ASISTENTA PENTRU TELEFOANE MOBILE > Telefoane
mobile LG > Selectati modelul
sau
Accesali Asistenta > Telefoane mobile > Selectati modelul.

3 Faceti clic pe SINCRONIZARE PC din MANUALE $I DESCARCARE, apoi pe
DESCARCARE pentru a descarca software-ul pentru PC LG PC Suite”.



Cerinte de sistem pentru aplicatia pentru PC ,,LG PC Suite”

« S0: Windows XP (Service Pack 3) pe 32 de hiti, Windows Vista, Windows 7, Windows
8

« GPU:; Procesor de 1 GHz sau superior

« Memorie: RAM cu capacitate 512 MB sau mai mare

- Placd video: rezolutie 1024 x 768 si adancime de culoare 32 biti sau Superioard

« HDD: 500 MB sau mai mult spatiu liber pe hard disk (Poate fi necesar mai mult
spatiu liber pe hard disk, n functie de volumul datelor stocate.)

. Software necesar: drivere LG integrate, Windows Media Player 10 sau o versiune
ulterioard

NOTA: driver USB LG integrat
Driverul USB LG integrat este necesar pentru a conecta un dispozitiv LG la PC
Si se instaleaza automat cand instalati software-ul pentru PC LG PC Suite”.

Sincronizarea dispozitivului dvs. cu un PC

Datele de pe dispozitivul si PC-ul dvs. pot fi sincronizate usor cu software-ul pentru

PC LG PC Suite”, in functie de preferintele dvs. Contactele, planificdrile si semnele de

carte se pot sincroniza.

Procedura este urméatoarea:

1 Conectati dispozitivul la PC. (Utilizati un cablu USB sau conexiune Wi-Fi.)

2 Va aparea Tipul conexiunii USB, apoi selectati Software LG.

3 Dupé conectare, rulati programul si selectati sectiunea consacrata dispozitivului,
dintre categoriile din partea stanga a ecranului.

4 Faceti clic pe Informatii personale pentru a selecta.

5 Selectati caseta de validare a continuturilor de sincronizat si faceti clic pe butonul
Sincronizare.

NOTA: Pentru a va sincroniza telefonul cu PC-ul, trebuie s& instalati LG PC
Suite pe PC. Consultati paginile anterioare pentru a instala LG PC Suite.
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Mutarea contactelor de pe dispozitivul vechi pe noul dvs. dispozitiv

1 Exportati contactele ca fisier CSV de pe dispozitivul vechi pe PC utilizand un
program de sincronizare PC.

2 Instalati maiintai ,LG PC Suite” pe computer. Rulati programul si conectati telefonul
mobil Android la PC utilizénd cablul USB.

3 In meniul din partea de sus, selectati Dispozitiv > Import catre dispozitiv >
Import contacte.

4 Se afiseaza o fereastrd unde puteti selecta tipul de fisier si un fisier de importat.

5 n fereastra pop-up, faceti clic pe Selectare fisier si se afiseaza fereastra Windows
Explorer.

6 Selectati fisierul cu contacte de importat in Windows Explorer si faceti clic pe
Deschidere.

7 Faceti clic pe OK.

8 Se afiseazd o fereastrd pop-up Mapare campuri pentru a conecta contactele de
pe dispozitivul dvs. si contactele noi.

9 Dacd apare un conflict intre contactele de pe computerul dvs. si cele de pe
dispozitiv, efectuali selectiile sau modificérile necesare in LG PC Suite.

10 Faceti clic pe OK.



Actualizare software telefon

Actualizare software telefon

Aceasta caracteristica vd permite sd realizati comod actualizarea firmware a telefonului
cu cea mai noud versiune de pe Internet, fard a fi necesar sa vizitati un centru de
service. Pentru mai multe informatii referitoare la modul de utilizare a acestei functii,
vizitati: http://www.lg.com

Deoarece actualizérile firmware pentru telefonul mobil necesitd atentia completa a
utilizatorului pe toatd durata procesului de actualizare, inainte de a continua, asigurati-
va cd verificati toate instructiunile si observatiile care apar la fiecare pas. Retineti

ca deconectarea cablului USB sau a bateriei in timpul procesului de upgrade poate
produce avarierea grava a telefonului dvs. mobil,

Actualizarea software-ului pentru telefoane mobile LG
prin protocolul Over-the-Air (OTA)

Aceastd caracteristica vd permite sa actualizati confortabil firmware-ul telefonului dvs.
la cea mai noud versiune prin OTA fdra conectarea cablului de date USB. Aceasta
caracteristica este disponibild numai dacd si cand LG pune la dispozitie cea mai noua
versiune a firmware-ului disponibil pentru dispozitivul dvs. Mai intai, puteti verifica
versiunea software-ului pe telefonul mobil;

Din ecranul de start, atingeti tasta Meniu (=) > Setéri de sistem > Despre telefon
> Informatii despre software.

Pentru a efectua o actualizare software a telefonului, din ecranul de start atingeti

tasta Meniu (=) > Setéri de sistem > Despre telefon > Actualizare software >
Verificare actualizare.

NOTA: LG fsi rezerva dreptul de a efectua actualizari firmware disponibile
numai pentru modelele selectate la discretia sa si nu garanteaza
disponibilitatea celei mai noi versiuni a firmware-ului pentru toate modelele de
telefoane.
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NOTA: Datele dvs. personale — inclusiv informatiile despre contul Google

si orice alte conturi, datele si setérile sistemului/aplicatiei dvs., orice aplicatii
descarcate si licenta dvs. DRM — pot fi pierdute in procesul de actualizare a
software-ului telefonului. In consecintd, LG va recomanda sé faceti copii de
siguranta a datelor personale inainte de actualizarea software-ului telefonului.
LG nu isi asuma responsabilitatea pentru pierderi de date personale.



Despre acest manual de utilizare

Despre acest manual de utilizare

. Tnainte de a folosi dispozitivul, cititi cu atentie acest manual. Astfel, va asigurali cd
folositi telefonul corect i in siguranta.

« Este posibil ca unele dintre imaginile si capturile de ecran din acest manual s arate
diferit pe telefonul dvs.

« Continutul dvs. poate fi diferit de produsul final sau de software-ul furnizat de
furnizorii sau operatorii de servicii. Acest continut poate fi modificat fard aviz prealabil.
Pentru cea mai recentd versiune a acestui manual, accesati site-ul Web LG la wwaw.
Ig.com.

. Aplicatiile din telefon i functiile acestora pot varia in functie de tard, regiune
sau specificatiile hardware. |G nu este rdspunzatoare pentru nicio problema de
functionare cauzata de utilizarea aplicafiilor concepute de alf furnizori in afara LG.

« LG nu este raspunzatoare pentru nicio problemé de functionare sau de
incompatibilitate cauzata de modificarea setdrilor de registru sau a sistemului de
operare. Orice incercare de personalizare a sistemului de operare poate provoca
functionarea necorespunzatoare a dispozitivului sau a aplicatiilor pe care le contine.

« Software-ul, fisierele audio, imaginile de fundal gi alte articole media furnizate
cu dispozitivul au licentd pentru utilizare limitata. Daca extrageti si folositi aceste
materiale in scopuri comerciale sau dg alta naturd, puteti incalca legile privind dreptul
de autor, In calitate de utilizator, sunteti complet responsabil pentru utilizarea ilegald a
suporturilor media.

. Se pot percepe taxe suplimentare pentru serviciile de date, cum ar fi mesagerie,
incdrcare gi descarcare, sincronizare automata sau utilizarea serviciilor de localizare.
Pentru a evita cheltuielile suplimentare, selectati un plan de date adecvat nevoilor
dvs. Pentru detalii suplimentare, contactati furnizorul dvs. de servicii.
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Marci comerciale

« LG si logo-ul LG sunt marci comerciale inregistrate ale LG Electronics.
. Toate celelalte marci comerciale si drepturi de autor apartin proprietarilor de drept.

DivX HD RIVX

DESPRE DIVX VIDEO: DivX® este un format video digital creat de DivX, LLC, o
sucursald a Rovi Corporation. Acesta este un dispozitiv oficial DivX Certified® care a
fost testat riguros pentru a verifica redarea videoclipului DivX. Vizitati divx.com pentru
informatii suplimentare i instrumente software pentru convertirea figierelor dvs. in
fisiere video format DivX.

DESPRE DIVX VIDEO-ON-DEMAND: Acest dispozitiv certificat DivX® trebuie sa fie
inregistrat pentru a putea reda filme achizitionate in format DivX Video-on-Demand
(VOD). Pentru a genera codul de inregistrare, localizati sectiunea DivX VOD in meniul
de configurare al dispozitivului dvs. Accesati vod.divx.com pentru mai multe informatii
despre finalizarea inregistrarii.

DivX Certified® pentru a reda videoclipuri DivX® de pana la HD 720p, inclusiv
continut premium.,

DivX®, DivX Certified® si siglele asociate sunt mérci comerciale ale Rovi
Corporation sau ale sucursalelor acesteia si sunt utilizate sub licenta.

Observatie: Software Open Source

Pentru a obtine codul sursa corespunzator sub licenta GPL, LGPL, MPL si alte
licente open source, va rugam vizitati http://opensource.lge.com/

Toti termenii licentei, declindrile de responsabilitate si instiintdrile la care se face
referire sunt disponibile pentru a fi descarcate alaturi de codul sursa.
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Accesorii

Aceste accesorii sunt disponibile pentru a fi utilizate cu telefonul. (Articolele descrise
mai jos pot fi optionale.)

Adaptor de

calatorie @

.\\
Ghid de initiere { Cablu de date
Baterie ‘

Casti stereo

NOTA:

« Utilizati Intotdeauna accesorii LG originale. incélcarea acestor dispozitii duce
la anularea garantiei.

« Accesoriile pot varia in functie de regiune.
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Depanarea

Acest capitol enumerd unele probleme pe care le puteti intlni in timpul utilizarii

telefonului, Unele probleme necesita contactarea telefonica a furnizorului de servicii, dar

majoritatea sunt ugor de remediat chiar de catre dvs.

Mesaj

Cauze posibile

Masuri de remediere posibile

Eroare
Micro SIM

Nu existd cartela
Micro-SIM n telefon
sau aceasta este
introdusa gresit.

Asigurati-va ca ati introdus corect
cartela Micro-SIM.

Nu exista
conexiune
la retea/
Reteaua a
cazut

Semnalul este slab
sau sunteti in afara
ariei de acoperire
a retelei furnizorului
dvs.

Apropiati-va de o fereastrd sau
deplasati-va intr-o zona deschisa.
Verificati harta de acoperire a
operatorului de retea.

Operatorul a aplicat
noi servici.

Verificati daca vechimea cartelei
Micro-USIM este mai mare de 6-12
luni, in acest caz, schimbati cartela
SIM la cea mai apropiata filiala a
furnizorului de retea. Contactati
furnizorul de servicii.
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Mesaj

Cauze posibile

Masuri de remediere posibile

Pentru a schimba
un cod de securitate
va trebui sa
confirmati noul cod

Codurile nu | introducandu-I din Daca uitali codul, contactali
corespund nou. furnizorul de servicil.
Cele doua coduri pe
care le-afi introdus
nu se potrivesc.
Nu se poate | Neacceptata de
configura furnizorul de servicii . . -
onlig s Contactati furnizorul de servicii.
nicio sau este necesara ;
aplicatie inregistrarea.
Eroare de apelare Reteaua noua nu este autorizata.
. S-a introdus o
Apelurile <o P P T
U sunt carteld Micro-SIM Verificati daca exista restrictii noi.
; L noua.
disponibile

S-a atins limita pre-
platita.

Contactati furnizorul de servicii sau
resetati limita cu PIN2.
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Mesaj

Cauze posibile

Masuri de remediere posibile

Telefonul

Tasta pornire/
blocare apasata

Apdsati tasta Pornit/Oprit cel putin
doug secunde.

nu poate fi prea pulin.
pornit . P . T
Bateria nu este Incércali bateria. Verificati indicatorul
ncarcata. de incarcare de pe afiga.
Bateria nu este [ )
P Incarcati bateria.
incércata. '
Temperatura
exterioara este prea | Asigurati-va cd telefonul se incarca la
ridicata sau prea o temperatura normala.
scazuta.
Eroare de s . .
o~ Probleme de Verificati incarcatorul i conexiunea
incarcare ’
contact la telefon.
Nu exista tensiune Cuplati incarcatorul la alta priza.
Incércator defect Tnlocuiti incarcatorul.,
Incércator " . . .
< Folositi numai accesorii LG originale.
necorespunzator '
< Este activata functia - . o o
Numar = ’ Verificati meniul Setari i dezactivati
. Numar cu apelare o '
nepermis functia.

fixa.
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Mesaj Cauze posibile Masuri de remediere posibile
Imposibil de
primit/trimis L oA -
SMS-uri si Memorie plina Stergeti cateva mesaje din telefon.
fotografii
Fisierele nu Format fisier Verificati formatele de figier
se deschid neacceptat acceptate.
Daca utilizati folie de protectie sau
Ecranul nu < PR <
= husa, verificati dacd aceasta nu a
porneste Problema a . L )
A ! acoperit zona din jurul senzorului de
cand senzorului de L . S )
. - proximitate. Asigurati-va ca zona din
primesc un proximitate J . I
apel jurul svenzorulul de proximitate este
’ curata.
Verificati starea setarii meniului de
Fara sunet Mod Vibratji sunet pentru a va asigura ca nu
sunteti in modul vibratii sau silentios.
inchide sau | Problem Incercati s& efectuati o actualizare
blocheaza intermitenta software prin intermediul site-ului
apelul software Web.
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